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Polski

Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem szczoteczki zapoznaj sig z instrukcjg i zachowaj jg na
przysztosc.

WAZNE

Nalezy regularnie sprawdzac caty produkt/
przewody pod kagtem uszkodzen. Jezeli
urzgdzenie jest uszkodzone lub nie dziata,
nie wolno z niego korzysta¢. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia produktu/prze-
wodow nalezy zabra¢ je do punktu serwiso-
wego Oral-B. Nie wolno modyfikowac¢ ani
samodzielnie naprawiac¢ produktu, ponie-
waz moze to spowodowac pozar, porazenie
prgdem lub inne uszkodzenie ciafa.
Szczoteczka do zebow nie jest przezna-
czona do uzytkowania przez dzieci ponizej

3 roku zycia. Dzieci oraz osoby o ograniczo-
nych mozliwosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych, a takze osoby niepo-
siadajgce stosownego doswiadczenia
wiedzy mogg uzywac szczoteczki tylko pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich



bezpieczenstwo lub jesli otrzymaty instruk-
cje dotyczace jej bezpiecznego uzywania
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

e Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci.

¢ Dzieci nie mogg bawic sie tym urzgdze-
niem.

¢ Nalezy uzywac tego produktu wytgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem, w Sposob
opisany w instrukcji obstugi. Nie nalezy
uzywac dodatkow, ktore nie sg rekomendo-
wane przez producenta.

OSTRZEZENIE

e Jesli produkt zostanie upuszczony, koncowka szczotki powinna
zosta¢ wymieniona przed ponownym uzyciem nawet, jesli nie ma
widocznych uszkodzen.

¢ Nie nalezy umieszczac stacji tadujgcej w wodzie lub innej cieczy a
takze umieszczac lub przechowywac¢ w miejscu, z ktérego moze
spas¢ lub zostac¢ stracona do wanny lub umywalki. Nie siegaj po
stacje tadujaca, ktéra wpadta do wody. Natychmiast odtacz jg od
zasilania.

* Nie rozmontowywac¢ produktu w innym celu niz wymiana baterii.
Przy wymianie baterii w celu utylizacji nalezy zachowac szcze-
go6lng ostrozno$c¢ by nie zewrze¢ ze sobg koncowki dodatniej (+)
i ujemnej (-).

¢ Podczas odtgczania nalezy zawsze trzymac za wtyczke, nie za
przewod. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki mokrymi regkoma. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

* Jedli jeste$ w trakcie leczenia stomatologicznego skonsultuj sie
ze swoim lekarzem stomatologiem przed uzyciem.

e Szczoteczka elektryczna jest przeznaczona do indywidualnej
pielegnacji jamy ustnej. Nie powinna by¢ uzywana przez wielu
pacjentow lecznic i gabinetow stomatologicznych.

* Wymieniaj szczotki (gtowki), co 3 miesigce lub wczesniej, jesli
gtoéwka szczoteczki ulegnie zuzyciu.

Wazne informacje

* Mozesz uzywac swojej szczoteczki do zgbow Oral-B razem

ze swoim smartfonem (szczeg6towe informacje znajdziesz

w rozdziale «kgczenie szczoteczki ze smartfonems»).

Aby unikna¢ zaktocen elektromagnetycznych i/lub konfliktow
kompatybilnosci, wytacz transmisje sygnatu radiowego zanim
bedziesz korzystac z niej w miejscach, w ktérych obowigzuja
ograniczenia uzywania pewnych urzadzen — np. w samolocie
lub w specjalnie oznakowanych obszarach szpitalnych.
Wytgcz transmisje sygnatu radiowego kiedy szczoteczka jest
wytaczona, poprzez naciskanie przycisku «on/off» (c) przez

3 sekundy. Wszystkie lampki wskaznikow (b, e oraz f) i zaczng
jednoczesnie miga¢. Wykonaj te same czynnosci, aby
reaktywowac transmisje¢. Uwaga: Za kazdym razem przy
wytaczaniu szczoteczki, kiedy nie jest wczesniej aktywowana
transmisja sygnatu radiowego, lampki wskaznikow beda
jednoczesnie migac.

Osoby, ktére majg wszczepiony rozrusznik serca powinny
zawsze trzymac¢ wtgczong szczoteczke w odlegtosci ponad

15 cm od rozrusznika. Zawsze gdy podejrzewasz zaktoécenia
w dziataniu urzadzenia, wyfgcz transmisje sygnatu radiowego
w swojej szczoteczce.

Opis

Koncoéwka szczoteczki

Lampka czujnika nacisku

Przycisk wigczy¢/wytgczy¢ (wybor trybu)

Raczka (z bezprzewodowg technologig Bluetooth®)

Lampka wskaznika natadowania

Lampka wskaznika roztadowania

kadowarka (podstawowa tadowarka oraz pojemnik na koncowke
szczoteczki z pokrywka)

h Uchwyt na smartfona

Q00 T®

Dane techniczne
Dane dotyczgce napigcia sg podane na spodzie tadowarki.
Poziom hatasu: <65 dB (A)

Podtaczanie i fadowanie

Szczoteczka ma wodoodporng raczke, nie stwarza zagrozenia
elektrycznego i jest przystosowana do uzytku w tazience.

* Podtgcz tadowarke (g) do gniazdka elektrycznego i wstaw rgczke
szczoteczki (d) w urzgdzenie tadujace.

¢ Zielona lampka wskaznika tadowania (e) miga, kiedy rgczka sie
taduje. Kiedy zostanie catkowicie natadowana, lampka wytacza
si¢. Petne natadowanie zajmuje zazwyczaj ok. 18 godzin i
umozliwia nawet do siedmiu dni regularnego szczotkowania (dwa
razy dziennie po 2 minuty) (rysunek 1).

Uwaga: po catkowitym roztadowaniu lampka wskaznika
tadowania moze nie zaczg¢ miga¢ natychmiast; moze to potrwac
do 10—15 minut.

e Jesli akumulator jest stabo natadowany, czerwona lampka
wskaznika natadowania (f) miga przez kilka sekund, gdy
wytaczasz lub wigczasz szczoteczke.

® Przy codziennym uzytkowaniu rgczka szczoteczki moze by¢
przechowywana na podtgczonejtadowarce, aby utrzymac petna,
moc urzgdzenia. Przecigzenie podczas tadowania nie jest
mozliwe.

¢ Aby utrzyma¢ maksymalng wydajno$¢ akumulatora, wytgczaj
tadowarke z kontaktu i pozwalaj na catkowite roztadowanie
raczki, przy regularnym uzytkowaniu, przynajmniej raz na
6 miesiecy.

Uzywanie szczoteczki

Technika szczotkowaniak

Zmocz gtowke szczoteczki i nanies paste do zebow. Aby unikng¢
zachlapania, wtoz szczoteczke do ust, zanim wigczysz raczke
(rysunek 2). Jesli szczotkujesz zeby jedng z oscylacyjno-rota-
cyjnych koncoéwek Oral-B, przesuwaj jg powoli od zeba do zgba
szczotkujgc kazdg powierzchnie po kilka sekund (rysunek 5). Jesli
uzywasz koncowki Oral-B TriZone, ustaw wioski szczoteczki na
zgbach pod niewielkim kgtem w kierunku linii dzigset. Nacisnij
lekko i zacznij szczotkowa¢ ruchami do tytu i do przodu, tak, jak
szczoteczkg manualng (rysunek 6).

Niezaleznie od rodzaju koncowki, szczotkowanie nalezy rozpocza¢
od strony zeantrzneJ zebow, w klerunku strony wewnetrznej, a na
koniec wyczysci¢ powierzchnie zujgce. Wszystkie cztery ¢wiartki
jamy ustnej nalezy szczotkowac w ten sam sposoéb. Nie nalezy zbyt
mocno naciskac¢ w trakcie szczotkowania. Mozna takze skonsulto-
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wac sie z dentystg lub higienistg stomatologicznym, aby dowiedzie¢
sie wiecej na temat wiasciwej techniki.

W pierwszych dniach korzystania z elektrycznej szczoteczki do
zebow, dzigsta moga nieznacznie krwawic¢. Krwawienie powinno
ustgpic¢ po kilku dniach. Jesli jednak utrzymuje sie po dwoéch
tygodniach, nalezy skonsultowac sie z dentystg lub higienista,
stomatologicznym. W przypadku wrazliwych zgbéw i dzigset, Oral-B
zaleca stosowanie trybu «Delikatne czyszczenie» (opcjonalnie w
potaczeniu z koncéwka Oral-B «Sensitive»).

Tryby szczotkowania ( w zaleznos$ci od modelu)

3 Tryby |3Tryby |4 Tryby |Trybyszczotkowania

(Model (dla raczki typu 3754)

3D White)

‘/ / / Daily Clean - codzienne czyszczenie —
standardowy tryb dla codziennego

czyszczenia jamy ustnej

/ / / Sensitive - delikatne, ale doktadne
czyszczenie wrazliwych obszaréw

/ / Whitening - wybielanie - polerowanie
do uzytku okazjonalnego lub
codziennego
/ / Gum Care - Delikatny masaz dzigset

Twoja szczoteczka automatycznie startuje w trybie «Daily Clean».
Aby przej$¢ do innych trybow sukcesywnie naciskaj przycisk
on/off (rysunek 7). Jesli chcesz wytgczy¢ szczoteczke np. z trybu
«Sensitive» naciénij i przytrzymaj przycisk on/off az silniczek
przestanie dziatac.

Profesjonalny Timer

Krétka zmiana ruchu gtowki w odstepach 30-sekundowych
pozwala jednakowo intensywnie szczotkowac¢ kazdg ¢wiartke jamy
ustnej (rysunek 4). Dtuzsza zmiana ruchu gtowki, sygnalizuje
koniec rekomendowanego przez specjalistow czasu 2 minut
szczotkowania. Czas rzeczywistego szczotkowania zostaje
zapisany w pamiegci, nawet jesli ragczka zostanie na chwile
wytgczona w czasie szczotkowania. Jesli przerwa przekroczy

30 sekund, timer sig zresetuje.

Czujnik Nacisku

Aby chroni¢ zeby i dzigsta przed zbyt mocnym szczotkowaniem,
szczoteczka posiada wbudowany czujnik kontrolujacy nacisk.
Jesdli nacisk jest zbyt silny, czerwona lampka czujnika nacisku (b)
zapali si¢ przypominajgc o koniecznosci zredukowania nacisku
(rysunek 3). Dodatkowo ustyszysz inny dzwigk silniczka podczas
szczotkowania. Okresowo nalezy sprawdzac¢ dziatanie czujnika,
naciskajac lekko na gtowke w czasie uzytkowania.

Koncowki szczoteczki

Oral-B oferuje wybor roznych koncowek, ktore pasujg do
szczoteczki Oral-B.

Nasze oscylacyjno- rotacyjne koncowki szczoteczek dla
precyzyjnego czyszczenia.

Koncéwka Oral-B CrossAction

Nasza najbardziej zaawansowana koncowka.
Nachylone wtdkna dla precyzyjnego czyszczenia.
Podnosi i wymiata ptytke nazebna.

Koncoéwki Oral-B posiadajg jasno niebieskie wtoski INDICATOR®,
ktére pomagajg monitorowaé stan zuzycia koncéwki i sygnalizujg,
potrzebe jej wymiany. Przy doktadnym szczotkowaniu, dwa razy
dziennie przez 2 minuty, niebieski kolor wyblaknie do potowy
dtugosci po okoto trzech miesigcach, wskazujac na potrzebe
wymiany koncowki. Jesli wtoski zaczng sie mierzwi¢ zanim kolor
wyblaknie, moze to oznaczac, ze zbyt mocno naciskasz szczoteczka,
na zeby lub dzigsta.

Nie zalecamy korzystania z korncowki Oral-B FlossAction lub Oral-B
3D White w przypadku posiadania aparatu korekcyjnego na zebach.
Mozesz uzywac koncowki Oral-B Ortho, przeznaczonej specjalnie
dla czyszczenia zgbow wokot klamarek i drucikow w aparatach
dentystycznych.

Laczenie szczoteczki ze smartfonem

Aplikacja The Oral-B™ jest dostepna dla urzagdzen mobilnych z
systemami operacyjnymi iOS lub Android. Moze by¢ pobrana
bezptatnie z App Store™ lub Google Play™

Aplikacja Oral-B™ daje Ci mozliwo$¢ monitorowania Twoich
postepow w szczotkowaniu zebdw oraz indywidualnego dostoso-
wania ustawien Twojej szczoteczki (aby dowiedziec sig o wielu
innych zaletach aplikacji Oral-B™, zapoznaj sig z jej instrukcja).

* Uruchom aplikacjg Oral-B™. Przeprowadzi Cig ona przez cata,
procedure synchronizacji systemu Bluetooth.

Uwaga: Funkcjonalno$¢ aplikacji Oral-B™ bedzie ograniczona,
jezeli bezprzewodowa technologia Bluetooth jest wytgczona
na Twoim smartfonie (odpowiednie wskazowki znajdziesz w
instrukcji obstugi swojego smartfona).

* Kiedy zaczniesz uzywac swojej szczoteczki — wyjmiesz jg ze
stacji akumulatorowej (g) lub wigczysz jg i wytaczysz (c), auto-
matycznie potgczy sie ona z aplikacjg Oral-B™.

¢ Wszelkie zalecenia z aplikacji bedg wy$wietlane na Twoim
smartfonie.

¢ Kiedy korzystasz ze swojego smartfona przy szczotkowaniu
zebow, trzymaj go blisko szczoteczki (w odlegtosci 5 m). Upewnij
sig, ze jest bezpiecznie potozony w suchym miejscu.

e W trakcie uzywania smartfona mozesz wtozy¢ go do uchwytu (h)
(w zaleznosci od modelu). Upewnij sie wczesniej, ze telefon
pasuje do uchwytu i jest w nim stabilnie umocowany.

Uwaga: W celu zapewnienia synchronizacji z raczkg szczoteczki
na Twoim smartfonie musi dziata¢ system Bluetooth 4.0 (lub jego
pozniejsza wersja)/Bluetooth Smart.

Wejdz na www.oralbappavailability.co.uk, aby zobaczyé¢, czy
aplikacja Oral-B™ jest dostepna w danym kraju.

Zalecenia dotyczace czyszczenia

Po szczotkowaniu zgbow nalezy doktadnie optuka¢ koncéwke pod
biezgca woda przez kilka sekund, z wtgczong raczkg szczoteczki.
Nastepme nalezy wy+qczyc szczoteczke i zdja¢ jej koncowke,
wyczys$ci¢ obie czesci osobno pod biezgcg wodg i wytrze¢ do
sucha przed ponownym ztozeniem szczoteczki. Wytgcz z sieci
stacje akumulatorowg przed czyszczeniem. Przegrodka na
koncowke szczoteczki/ pokrywa ochronna i uchwyt na smartfona
moga by¢ myte w zmywarce do naczyn. kadowarke nalezy czysci¢
wytacznie wilgotng $ciereczka (rysunek 8).
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Tres$¢ moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwagi dotyczace ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna o)
wyrzucac fgcznie z odpadami socjalnymi. Produkt E %
zawiera akumulatory i/ lub recyklowalne odpady ‘9
elektryczne. W celu ochrony $rodowiska, zuzyty  Ni-MH
produkt nalezy zostawi¢ w jednym z punktow zbiorki

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Warunki limitowanej gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations SA, z siedzibg w
Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy w Szwajcarii,
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 2 lat od daty
jego wydania Kupujgcemu. Ujawnione w tym okresie wady bedg
usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt serwisowy.

2. Kupujgcy moze wystac¢ sprzet (wraz zdowodem zakupu) do
najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego Braun Oral-B
lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu
sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o
czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

. Kupujgcy powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie

zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodo-

wane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja
naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w nastepstwie
okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci,

w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polskg lub firmy

kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu

i obowigzuje w kazdym kraju, w ktérym, to urzgdzenie jest

rozprowadzane przez firme Procter & Gamble lub upowaznio-

nego przez nig dystrybutora. Dokument zakupu (paragon lub —
faktura) musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe

i model sprzetu.

. Okres gwarancji przedtuza sig o czas od zgtoszenia wady lub

uszkodzenia do naprawy sprzetu i przekazania go do dyspozycji

Kupujgcego.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych

w instrukcji, do wykonania ktérych, Kupujacy zobowigzany jest

we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt

Kupujacego wedtug cennika danego autoryzowanego punktu

serwisowego i nie bgdzie traktowane jako naprawa gwarancyjna,

chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w

ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie stanowi

czynnosci, o ktorych mowa w punkcie 7

. Gwarancja nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie

jego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do
naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytko-
wania, konserwacji, przechowywania lub instalacj;
— uzywania niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych;
— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby;
— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do
napraw nieoryginalnych czesci zamiennych firmy Braun
— zuzywajgce sie materiaty eksploatacyjne (np. koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa.
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Informacje

Modut radiowy Bluetooth®

Chociaz wszystkie wskazane funkcje w urzadzeniu Bluetooth sa
obstugiwane, Oral-B nie gwarantuje 100% niezawodno$ci
potaczenia oraz spojnosci obstugi poszczegodlnych elementéw.
Bezproblemowe dziatanie i niezawodno$¢ potgczenia zaleza,
bezposrednio od indywidualnego urzadzenia Bluetooth, wers;ji
oprogramowania, a takze systemu operacyjnego w urzqdzemu
Bluetooth i zainstalowanych zabezpieczen.

Oral-B stosuje i doktadnie wdraza standard Bluetooth, dzigki
ktéremu urzadzenia Bluetooth moga komunikowac si¢ i dziata¢
w szczoteczkach Oral-B.

Jezeli jednak producenci urzgdzen nie wdrazajg tego standardu,
moze to negatywnie wptyng¢ na kompatybilnosc¢ i funkcjonalno$¢
Bluetooth, za$ uzytkownik moze do$wiadcza¢ problemow
zwigzanych z funkcjami i cechami produktu. Nalezy pamietac, ze
oprogramowanie w urzgdzeniu Bluetooth moze znaczgco wptynaé
na jego kompatybilnos¢ i dziatanie.

1) Gwarancja — wytgczenia i ograniczenia odpowiedzialnosci
Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy wyfgcznie nowych
produktéw wytwarzanych przez lub dla firmy Procter & Gamble,
jej spotek zaleznych lub podmiotéw powigzanych (,P&G”), ktére
moga by¢ opatrzone znakiem handlowym, nazwg handlowg lub
logo Braun / Oral-B. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy
zadnych produktéw, ktére nie zostaty wytworzone przez P&G, w
tym sprzetu i oprogramowania. Firma P&G nie ponosi odpowie-
dzialno$ci za uszkodzenie lub utratg programow, danych lub
innych informacji przechowywanych na jakichkolwiek nos$nikach
zawartych w produkcie lub jakimkolwiek produkcie lub czesci,
ktore nie zostaty wytworzone przez P&G i nie sg objete niniejszg
ograniczong gwarancjg. Odzyskiwanie lub ponowna instalacja
programow, danych lub innych informacji nie sg objete niniejszg
ograniczong gwarancja,.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy (i) szk6d powstatych
na skutek wypadku, naduzycia, niewfasciwego uzycia, zaniedba-
nia, nieprawidtowego stosowania lub uzycia produktow, ktore

nie zostaty wytworzone przez P&G; (ii) szkdéd spowodowanych
ingerencjg serwisowg przeprowadzong przez serwis inny niz serwis
firmy Braun lub serwis upowazniony przez firme Braun; (iii)
produktu lub czesci, ktdra zostata zmodyfikowana bez pisemnej
zgody P&G, a takze (iv) szkdd wynikajgcych z uzycia lub braku
mozliwosci uzycia stojaka Oral-B na smartfona, uchwytu na
smartfona montowanego na lustrze lub etui podréznego z funkcjg
tadowania szczoteczki (,akcesoria”).

2) Korzystanie z uchwytu na smartfona

Akcesoria Oral-B zawarte w opakowaniu zostaty zaprojektowane
po to, by zapewni¢ Ci wygodne ustawienie Twojego smartfona,
kiedy korzystasz z aplikacji Oral-B. Wyprébuj rozne opcje potozenia
swojego smartfona w uchwycie Oral-B przed korzystaniem z niego,
aby sprawdzi¢, jaka bedzie jego najlepsza pozycja w uchwycie.
Zachowaj ostrozno$¢, aby unikng¢ uszkodzenia smartfona, gdyby
wypadt z uchwytu. Nie uzywaj uchwytu w samochodach.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO FIRMA P&G, JEJ
DYSTRYBUTORZY LUB DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM
WYPADKU PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC UZYTKOW-
NIKA LUB JAKICHKOLWIEK OSOB TRZECICH ZA WSZELKIE
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
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WTORNE, SPECJALNE, ODSZKODOWANIA Z NAWIAZKA CZY
STRATY MORALNE JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, WYNIKAJACE

Z UZYTKOWANIA LUB BRAKU MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
AKCESORIOW ORAL-B, W TYM M.IN. Z TYTULU WYPADKOW,
USZKODZENIA MIENIA, UTRATY WARTOSCI PRODUKTOW OSOB
TRZECICH, KTORE SA UZYWANE RAZEM Z AKCESORIAMI
ORAL-B, UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z AKCESORIOW
ORAL-B LUB JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW OSOB TRZECICH,
KTORE SA UZYWANE RAZEM Z AKCESORIAMI ORAL-B, NAWET
JEZELI FIRME P&G INFORMOWANO O MOZLIWOSCI VWSTAPIE-
NIA TAKICH SZKOD. BEZ OGRANICZANIA POWYZSZYCH
POSTANOWIEN, UZYTKOWNIK ROZUMIE | ZGADZA SIE NA TO, ZE
FIRMA P&G NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY LUB
ZNISZCZENIE ELEKTRONICZNYCH URZADZEN KONSUMPCYJ-
NYCH LUB INNYCH PRZEDMIOTOW OSOBISTYCH, KTORE SA,
UMIESZCZONE NA AKCESORIACH ORAL-B LUB OBOK NICH, ANI
ZA UTRATE DANYCH ZAWARTYCH W OBCYCH URZADZENIACH.
ZWROT PIENIEDZY OD ORAL-B NIE BEDZIE W ZADNYM WYPADKU
PRZEKRACZAL FAKTYCZNEJ CENY ZAPLACONEJ ZA ZAKUP
PRODUKTU.

Satysfakcja gwarantowana albo zwrot
pieniedzy!

Podejmij 100-dniowe wyzwanie!

Szczoteczka Oral-B Pro/TriZone z urzgdzeniem SmartGuide to
najbardziej zaawansowana technologicznie szczoteczka

elektryczna Oral-B do doskonatego czyszczenia i wybielania zebow,
delikatnej pielegnaciji dzigset i odSwiezania jamy ustnej.

Jestesmy przekonani, ze zakochasz sig¢ w swojej szczoteczce do
zebow i dlatego oferujemy Ci zakupy bez ryzyka. Wyprébuj
szczoteczke Oral-B Pro/TriZone z urzgdzeniem SmartGuide przez
okres 100 dni, zaczynajgc od dnia zakupu. Jezeli nie bedziesz
zadowolony/-a w 100%, otrzymasz petny zwrot pienigdzy.

Zapoznaj sig z regulaminem programu na stronie www.instytut.pl
lub skontaktuj sie z naszym biurem obstugi klienta pod numerem
801 127 286.

Wymienne koncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna, jesli uszkodzenie elektrycznej
szczoteczki bedzie wynikac z korzystania z wymiennych koncowek
innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie poleca korzystania z wymiennych koncéwek innej firmy

niz Oral-B.

¢ Oral-B nie ma kontroli nad jakoscig koncéwek innych
producentow. Z tego wzgledu, nie gwarantujemy takiej samej
jakosci czyszczenia koncoéwkami innych firm, jaka deklarowana
jest przy zakupie raczki.

¢ Oral-B nie zapewnia dobrego dopasowania wymiennych
koncéwek innych firm niz Oral-B.

¢ Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugoterminowego efektu
stosowania wymiennych koncoéwek innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadajg logo Oral-B i spetniajg,

wysokie standardy jakoéci Oral-B. Oral-B nie sprzedaje
wymiennych koncowek lub czesci do ragczki pod zadng inng nazwa,

Rozwiazywanie problemoéw

Problem | Mozliwa przyczyna | Rozwiazanie
APLIKACJA
Raczka nie 1. Aplikacja Oral-B™ | 1. Wtacz aplikacjg Oral-B™.
dziata jest wytgczona. 2. Wtgcz interfejs Bluetooth na
(prawidtowo) | 2. Interfejs Bluetooth smartfonie (w sposob opisany
z aplikacjg nie jest urucho- w instrukcji obstugi
Oral-B™. miony na smart- smartfona).
fonie. 3. Wiacz transmisje radiowa,
3. Transmisja radio- naciskajac przycisk on/off (c)
wa jest wytaczona przez 3 sekundy.
na raczce szczo- 4. Wigcz i wytacz (c) na chwile
teczki. szczoteczke aby ponownie
4. Potgczenie zsynchronizowac raczke
Bluetooth ze szczoteczki ze smartfonem,
smartfonem korzystajgc z ustawien
zostato utracone. aplikaciji. Trzymaj swojego
5. Twoj smartfon smartfona w bliskiej
nie obstuguje odlegtosci, kiedy uzywasz go
Bluetooth 4.0 (lub razem ze szczoteczka.
jego pdzniejszej 5. Twoj smartfon musi
wersji)/Bluetooth obstugiwaé Bluetooth 4.0
Smart. (lub jego pozniejsze wersje)/
6. Raczka szczotecz- Bluetooth Smart, aby mozna
ki zostata umiesz- byto zsynchronizowa¢
czona w fadowar- szczoteczke.
ce podtaczonejdo | 6. Transmisja radiowa jest
sieci. wytgczona, kiedy raczka
szczoteczki znajduje sie w
tadowarce podfaczonej do
sieci.
Resetowanie | Potrzeba Weisnij i przytrzymaj przycisk
do ustawien przywrocenia on/off (c) przez 10 sekund, dopoki
fabrycznych. | oryginalnych wszystkie diody (b, e, f) nie
ustawien funkcii. za$wiecg si¢ jednoczesnie dwa
razy.
Uwaga: Transmisja radiowa moze
zostaé wtgczona/wytgczona w
trakcie resetowania. Po
zresetowaniu transmisja radiowa
jest reaktywowana.
SZCZOTECZKA DO ZEBOW
Nieznaczne 1. Moze sie zdarzy¢ 1. Krwawienie powinno usta¢
krwawienie w pierwszych po kilku dniach. Jesli jednak
dzigset dniach uzywania utrzymuije sie po dwoch
szczoteczki tygodniach, skonsultuj si¢ z
2. Koncowka dentystg lub higienistg
szczoteczki 2. Sprébuj uzyé koncowki
3. Tryb szczotko- «Sensitive»
wania 3. Sprobuj uzyc¢ trybu
szczotkowania «Sensitive»




Magyar

Udvozli Ont az Oral-B!

A fogkefe hasznalatdnak megkezdése el6tt kérjik, olvassa el a
hasznalati utmutatot és 6rizze meg azt.

FONTOS

¢ |d6kozonkeént ellentrizze a készllék / veze-
tek épséget! Amennyiben a késziléken
sérulést észlel, juttassa el a toltbegyseget
egy Oral-B szakszervizbe! A sériilt vagy
meghibasodott keszulék hasznalatat flg-
gessze fel! A terméket ne prébalja meg
atalakitani vagy javitani, mivel az tuzet,
aramutést vagy serulést okozhat!

e Aterméket 3 év alatti gyermekek ne hasz-
naljak! A készuléeket gyermekek, mozgas-
sérultek, szellemi vagy értelmi fogyatékkal
elok, az elektromos fogkefe hasznalatat
illetden tudassal vagy tapasztalattal nem
rendelkezOk kizarolag akkor hasznaljak, ha
a készulék hasznalatara vonatkozo utasita-
sokat biztonsaggal elsajatitottak, a haszna-
latban rejl6 veszélyekkel tisztaban vannak,
vagy, ha a fogmosast feliigyelet mellett
végzik!

o Akészilek tisztitasat és karbantartasat ne
bizza gyermekekre!

e Gyermekek a késziiléket jaték céljara ne
hasznaljak!

¢ Aterméket kizardlag rendeltetesszeriien,
a hasznalati utasitasban leirtaknak megfe-
lel6en hasznalja! A készilékhez ne alkal-
mazzon kiegészitdket a gyarto ajanlasa
nélkal!

FIGYELMEZTETES

* Amennyiben a készlléket leejtette, a kefefejet célszer( kicserélni
a kovetkezd hasznalat el6tt, még akkor is, ha sérllésnek lathato
jelei nincsenek a fogkefén.

¢ Ne helyezze és ne tarolja a toltét olyan helyen, ahol a flird6-
kadba vagy mosdoékagyloba eshet! Amennyiben a toltd vizbe
esik, ne nyuljon utana, hanem azonnal htizza ki a konnektor-
bol!

* A késziléket csakis akkor szedje szét, ha ezt az akkumulator
eltavolitasanak céljabol teszi! Az akkumulator eltavolitasakor
Ugyeljen arra, hogy a pozitiv (+) és negativ (=) cellakban ne
okozzon zarlatot!

o A késziilék haldzatbol torténd kihtzasakor mindig a villasdugot,
ne pedig a vezetéket hiizza! Ne érjen a halozati dugaszolbhoz
nedves kézzel, mert ez aramutést okozhat!

* Amennyiben barmilyen fogaszati kezelés alatt all, a készulék
hasznalatdanak megkezdése el6tt konzultaljon fogorvosaval!

e Ez egy személyi higiénias termék, ezért a fogaszati rendelében
vagy mas intézményben ugyanazt a fogkefét csak egy paciens
hasznalhatja!

* A fogkefefejet 3 havonta, illetve az elhasznalodastol fliggden
gyakrabban cserélje ki!

Fontos tudnivalok

* Az On Oral-B fogkeféje okostelefonnal hasznalhat6 (az ezzel
kapcsolatos informaciok «A fogkefe csatlakoztatasa okostele-
fonhoz» fejezetben olvashatok).

¢ Az elektromagneses interferenciak és/vagy kompatibilitasbol

ad6do problémak kikiiszobolése érdekében a radidatvitelt

kapcsolja ki a tiltott zonakban, pl. repiilégépek fedélzetén vagy

a kérhazak kijelolt részein. A radidatviteli egység deaktivalasat

a fogkefe kikapcsolt allapotaban a be-/kikapcsolé gomb (c)

megnyomasaval érheti el, melyet 3 masodpercig tartson

nyomva. Ekkor minden jelz6 fény (b, e, f) egyidejiileg villogni
kezd. A radioatvitel ujraaktivalasahoz ugyanezt a miiveletet
ismételje meg. Fontos: a fogkefe kikapcsolasakor, amennyiben
azt radioatvitel nélkiil hasznalja, a jelz6fények egyszerre
villognak.

Pacemakert hasznal6 személyek mindig tartsak a bekapcsolt

allapotban 1évé fogkefét legalabb 15 cm tavolsagra a

pacemakert6l. Amennyiben interferenciara gyanakszik,

kapcsolja ki a radioatviteli egységet.

Leiras

Fogkefefej

Nyomasérzekeld fény

Be-/kikapcsolo gomb (lizemmaodvalasztas)

Fogkefemarkolat (Bluetooth® vezetéknélkili technolégiaval)
Toltésszint-kijelzo

Alacsony toltottségi szint jelz6fény

Toltbegység (t61t6, valamint fogkefefej-tarol6 rekesz védodbori-
tassal)

h Okostelefon-tartd (modelltdl fliggden)

Q"0 Q0T®

Miiszaki adatok:

A fesziiltségre vonatkozo6 adatok a téltéegyseég aljan keriltek
feltlintetésre.

Zajszint: <65 dB (A)

Csatlakoztatas és toltés
Az On fogkeféje vizhatlan markolattal rendelkezik és elektronikailag
biztonsagos, mivel flirdészobai hasznalatra tervezték.

¢ Csatlakoztassa a tolt6t (g) a konnektorba és helyezze a
markolatot (d) a téltéegységre!

* A zold toltésszint jelzd fény (e) villogasa azt jelzi, hogy a fogkefe
toltése folyamatban van. Amint a késziilék eléri a teljesen
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feltoltott allapotot, a fény kialszik. Egy teljes feltdltés jellemzden
18 orat vesz igénybe és altalanos fogmosasi rutin (napi kétszer 2
perces fogmosas) esetén akar 7 napos hasznalatot tesz lehetéveé
(1. abra).

Figyelem: Teljesen lemertilt késziilék téltésekor a fények nem
minden esetben villannak fel azonnal; ez akar 10-15 percet is
igénybe vehet.

* Az akkumulator merilését néhany masodpercig villogo piros fény
() jelzi a készilék ki- és bekapcsolasakor.

* Mindennapos hasznalat esetén a markolatot tarthatja a halézatra
csatlakoztatott toltdegységen, mivel a készilék igy teljesen
feltdltott allapotban marad. A késziiléket tultdlteni nem lehet!

e Mindennapos hasznalat mellett az akkumulator optimalis
kapacitasanak megdrzése érdekében legalabb félévente egyszer
huzza ki a tolt6egységet a konnektorbdl és teljesen meritse le a
fogkefemarkolatot!

A fogkefe hasznalata

Fogmosasi technikak

Nedvesitse be a fogkefefejet és nyomjon ra barmilyen tipusa
fogkrémet! A szétfroccsenés elkerllése érdekében helyezze a
fogkefét a fogaira, miel6tt elinditana a készilléket (2. abra)!
Amikor az Oral-B rezg6-forgé fejek valamelyikével mos fogat,
gyengéden, fogrol-fogra haladva vezesse a fogkefét és hagyja
minden fogfellleten tisztitani egy par masodpercig (5. abra)!
Amennyiben Oral-B «TriZone» fogkefefejet hasznal, helyezze
azt ugy a fogaira, hogy annak soértéi kis szogben a foginy felé
déljenek! Enyhe nyomassal vezesse végig a fogkefét, majd a
manualis fogkefék eldre-hatra iranyuld mozdulataival végezze el
a fogmosast (6. abra)!

A fogmosast mindig a fogak kiilso feliiletén kezdje, majd térjen at
a bels6 és végll a ragofelliletekre! A szaj minden kdrnegyedére
egyenld id6t szanjon! Az Onnek megfeleld fogmosasi technikaval
kapcsolatban kérdezze fogorvosat!

A fogkefe hasznalatanak els6 napjaiban enyhe foginyvérzés tiinete
jelentkezhet, ez azonban altaldban néhany nap elteltével
megsz(inik. Amennyiben a probléma 2 hét elteltével még mindig
fennall, forduljon fogorvosahoz, vagy fogaszati szakemberhez!
Amennyiben fogai/foginye érzékeny, az Oral-B a «Sensitive»
(érzékeny) izemmaodot javasolja (opcionalisan Oral-B «Sensitive»
fogkefefej hasznalataval kombinalva).

Fogmosasi iizemmaédok (modelltdl fliggoen)

Fogkefe 3 | Fogkefe 3 |Fogkefe 4 |Uzemmaddok
lizem- lizem- lizem- (3754 tipusu markolat)
mdddal |méddal |[maéddal
(3D White
modell)
/ ‘/ / Napi tisztité — Alap izemmod a
mindennapi tisztitashoz
/ / / Erzékeny - Az érzékeny teriiletek
gyengéd, ugyanakkor alapos
tisztitdsa
/ / Fehérito — Kivételes polirozas az
alkalmi vagy rendszeres
hasznélathoz
/ / Gum Care - Gyengéden
masszirozza a foginyt

Fogkeféje automatikusan a «Daily Clean» izemmaodban indul.
Amennyiben izemmaoddot szeretne valtani, hasznalat kdzben
nyomja meg tébbszdr egymas utan a ki-/bekapcsolé gombot

(7. abra)! Amennyiben fogkeféjén ki szeretné kapcsolni pl. a
«Sensitive» fogmosasi izemmaodot, nyomja be és tartsa lenyomva
az uzemmod gombot addig, ameddig a motor le nem all!

Professzionalis id6méro 6ra

Egy rovid, 30-masodpercenként észlelhetd, csipogé hangjelzés
emlékezteti Ont arra, hogy szajanak minden kérnegyedét
egyforma alapossaggal tisztitsa (4. abra). A fogorvosok altal
javasolt 2 perces fogmosasi id6 elteltét egy hosszan sipol6 hang
jelzi. Az idémér6é memorizalja az eltelt fogmosasi id6t, még akkor
is, ha a markolatot fogmosas kdzben rovid idére kikapcsolja.
Amennyiben 30 masodpercnél hosszabb a sziinet, a szamlalas
Ujraindul.

Nyomasérzékeld

Fogait és foginyét a készilékbe beépitett nyomasérzékeld védi
a tulzottan erdsen végzett fpgmosastol. Ha tul erésen nyomja
a fogkefét, a piros nyomasérzékelt jelzé6fény (b) kigyullad,
emlékeztetve Ont, hogy kevesebb nyomast fejtsen ki (3. abra),
és ezalatt a fogkefe a fogmosas kdzben mas hangra valt.

A nyomasérzékeld megfeleld mikddését ugy ellendrizheti, ha
hasznalat kdzben enyhe nyomast fejt ki a fogkefefejre.

Fogkefefejek

Az Oral-B szamos fogkefefejet ajanl, amelyek illeszkednek az On
Oral-B fogkeféjének markolatara.

Arezg6 és korkoros mozgast végzo fogkefefejek fogrol-fogra
torténd alapos fogmosast tesznek lehetévé.

Az Oral-B CrossAction fogkefefej

a legkorszer(ibb fogkefefejlink, amelynek dontott

sortéi preciz fogmosast tesznek lehetévé a lepedék
fellazitasa és kiseprése révén.

Az Oral-B fogkefefejek vilagoskék INDICATOR® sortékkel
rendelkeznek, amelyek segitenek nyomon kdvetni a fogkefefejek
cseréjének sziikségességeét. Napi kétszer 2 perces alapos fogmosas
mellett a kék sorték korilbelll 3 hdnap hasznalat utan kezdenek
elhalvanyulni, jelezve ezzel a fogkefefej cseréjének aktualitasat.
Amennyiben a sorték még a szin elhalvanyulasa eltt szétnyilnak,
valdszin(, hogy tul er6s nyomassal végzi a fogmosast.

Nem javasoljuk az Oral-B «FlossAction» és az Oral-B «3D White»
fogkefefejek hasznalatat fogszabalyzohoz. Ez esetben az Oral-B
«Ortho» fogkefefejet javasoljuk, amelyet kifejezetten a fogszabaly-
z0Ok és drotok korili fogmosasra terveztek.

A fogkefe kapcsolodasa az okostelefonhoz

Az Oral-B™ alkalmazas I0S és Android operacios rendszer(
okostelefonokon futtathaté. Az alkalmazas ingyen letdlthet6 az
App StoreS-rol vagy Google Play™-rol. B

Az Oral-B™ alkalmazas lehetdséget kinal arra, hogy On nyomon
kovethesse fejlodését a helyes fogmosasi szokasok elsajatitasa
soran, valamint, hogy személyre szabott bedllitasokat végezzen
fogkeféjén (tovabbi funkciokat az Oral-B™ alkalmazas hasznalati
utmutatdjaban olvashat).

e Inditsa el az Oral-B™ alkalmazast! Az alkalmazas végigvezeti Ont
a teljes Bluetooth szinkronizacié folyamatan.
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Figyelem: Az Oral-B™ alkalmazas korlatozottan futtathaté abban
az esetben, ha okostelefonjan a Bluetooth ki van kapcsolva
(belizemelésének modja az okostelefon hasznalati utmutatoja-
ban talalhato).

* A késziilék automatikusan csatlakozik az Oral-B™ alkalmazashoz
amint a csatlakoztatott toltérél (g) felemeli, vagy, ha rovid ideig
be- majd kikapcsolja (c).

¢ Az alkalmazassal kapcsolatos instrukciok az okostelefon
kijelz6jén jelennek meg.

* A fogkefe haszndalata soran tartsa okostelefonjat a kozelben
(korulbeliil 5 méteres tavolsagon beliil)! Gondoskodjon arrol,
hogy az okostelefont biztonsagos és szaraz felliletre helyezi!

* Fogmosas kdzben mobiltelefonjat az okostelefon-tartéba (modelltél
fliggden) helyezheti. Ennek haszndlata el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy telefonja jol és biztonsagosan illeszkedik-e a tartéba!

Figyelem: Ahhoz, hogy a fogkefemarkolat szinkronba hozhatd
legyen az okostelefonnal, okostelefonjanak tamogatnia kell a
Bluetooth 4.0 (vagy ennél tjabb)/Bluetooth Smart programokat!

Az Oral-B™ alkalmazas orszagonkénti elérhetosége itt
tekintheté meg: www.oralbappavailability.co.uk

Tisztitasi javaslatok

A fogmosast kdvetden a fogkefefejet a markolat bekapcsolt
allapotaban folyoviz alatt 6blitse le, majd kapcsolja ki a készlléket
és tavolitsa el a fogkefefejet! A markolatot és a fogkefefejet kilon
tisztitsa meg, majd 6sszeszerelés elbtt torolje szarazra! A
toltdallvanyt tisztitas eldtt mindig hiizza ki a konnektorbol! A
fogkefefej-tarold rekesz és az okostelefon-tarté mosogatégépben
is tisztithatd. A tolt6t kizardlag nedves ruhaval tisztitsa (8. abra)!

Avaltoztatas joga el6zetes értesités nélkil fenntartva!

Kornyezetvédelmi felhivas

Keérjlk, hogy a terméket az elektromos hulladék Yo
visszagyujtésére kijelolt gytjtbedénybe — ne a E %

haztartasi hulladék k6zé — helyezze el. A halozati <9
csatlakozon feltlintetett jelzés ezt jelenti.  N\i-MH

Garancia

Figyelem: Ez a késziilék csak haztartasi célra hasznalhato!
Tisztelt Vasarlonk! Koszonjik, hogy megtisztelt bizalmaval és
termékiinket valasztotta. Reméljiik, hogy a késziilék az On
megelégedésére fog mikodni. Amennyiben mégis meghibasodna,
az alabbi fontos tudnivalokra hivjuk fel figyelmét:

A Vasarl6 kotelezo jotallassal kapcsolatos jogainak szabalyozasat
a 151/2003. (IX. 22.) Kormanyrendelet, a nem kotelezo jotallassal
kapcsolatos szabalyozast a Polgari Torvénykonyv tartalmazza.

A Braun gyartoja — ismerve termékei megbizhatosagat, jelen
nyilatkozattal KET EV JOTALLAST vallal, azzal a megkotéssel,
hogy a jotallasi igényt elsésorban a jelen Jotallasi Jegyben
feltiintetett Braun markaszervizekben lehet érvényesiteni.

A jotallasi hatarido a fogyasztasi cikk fogyaszto részére
torténd atadasa napjaval kezdodik.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti,
amennyiben fogyaszténak minésiil.

Az ellenérték megfizetését igazold bizonylat (szamla) a fogyasztasi
szerz6dés megkotését igazolja. Ezért kérjiik Vasarlonkat, hogy
Orizze meg a fizetési bizonylatot /szamlat.

A jotallasi igény érvényesitése:

Avasarlo a jotallasi igényét az eredeti bizonylattal/ szamlaval
érveényesitheti.

Kérjik, ellendrizze, hogy a szamlan a Braun termék tipusa pontosan
van-e megnevezve.

Javitast kizarolag az eredeti szamla bemutatasa utan végezhetnek
a feltlintetett markaszervizek.

A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

Ha a készulék a vasarlastol szamitott harom munkanapon belil
meghibasodott, a forgalmazoé a fogyaszto kivansagara a szamla
bemutatasat kdvetden koteles azt kicserélni.

Harom munkanapon tuli meghibasodas esetén javasoljuk, hogy a
gyorsabb lgyintézés érdekében a javitas iranti igényét kozvetlendl
a Jotallasi Jegyen feltlintetett valamelyik markaszerviznél
érvényesitse.

A késziilék postan, gondosan csomagolva, portdsan is feladhaté a
bizonylat /szamla csatolasaval.

A forgalmazonakill. a szerviznek térekednie kell arra, hogy a javitas
ill. csere 15 napon beliil megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

— els6sorban — valasztasa szerint — javitast vagy cserét kérhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgdltatas hibatlan allapotban képviselt
értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény
teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet; ha
avallalkozas a javitast vagy a cserét nem vallalta, e
kotelezettségének megfeleld hataridén belll nem tud eleget
tenni, vagy ha a fogyaszténak a javitashoz vagy a cseréhez
fl1z6do érdeke megszlint, a fogyaszto — valasztasa szerint — a
vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat kijavittathatja,
vagy elallhat a szerz6déstoél. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye.

Afogyaszt6 a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel
okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi iddbe a kijavitasi idének az a része,
amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszeriien
hasznalni. A j6tallasi idd a terméknek vagy a termék részének
kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezd
hiba tekintetében ujbol kezdodik.

Ajotallas nem érinti a fogyaszto jogszabalybol ered6 — igy kiilondsen
kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak
érvényesitését.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi)
kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodo békeéltett testlilet
eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy
fogyaszto rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
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megfizetését igazold bizonylatot — az altalanos forgalmi adordl
sz0616 torveny alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat — a
fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredd jogok az
ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetek.

Avallalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és
vallalkozas kdzo6tti szerzddés keretében eladott dolgokra vonatkozé
szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl
sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM
rendelet) 4. §-a szerint koteles — az ott meghatarozott tartalommal
— jegyzOkonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és
igazolhaté médon a fogyaszto rendelkezésére bocsatani. A
vallalkozas, illetve a javitdszolgalat (szerviz) a termék javitasra valo
atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadasara
koteles.

Jotallasi igény nem érvényesitheto:

1. Nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznalati-kezelési
utmutatéban foglaltak figyelmen kivil hagyasa esetén;

2. Helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiilsé erdhatasbol (pl. leejtésbol)
szarmazo sérlilés, torés, vagy egyéb, nem gyartasi eredetl
meghibasodas esetén;

4. Amennyiben a késziiléket megbontottak, vagy nem a Jotallasi
jegyben listazottt szerviz végezte el a javitast;

5. A gyorsan kopo, rendszeresen cserélend6 tartozékokra (pl.
borotvaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kdvetkezo elérhet6ségek barmelyikén
megtalalhato:

telefon: +36-1-451-1256,

e-mail: informacio.im@pg.com,

postacim: 1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

A Bluetooth® radiomodullal kapcsolatos

fontos informaciok

Bar a Bluetooth eszkdzon feltiintetett minden funkcio tamogatott,
az Oral-B nem garantalja a 100%-osan megbizhat6 kapcsolatot és
a funkciok tokéletes miikodését.

A mkodési teljesitmény és a kapcsolat megbizhatdsaga kdzvetlenil
fligg minden egyes Bluetooth eszkdztél, szoftver verziotol, az adott
Bluetooth eszkdz operacios rendszeretol valamint a vaIIaIat|
biztonsagi el6irasok eszk6zon valo megvalosulasatol

Az Oral-B betartja és maradéktalanul megvalésitja a Bluetooth
szabvany kovetelményét, amely elengedhetetlen a Bluetooth
eszkdzoknek az Oral-B elektromos fogkefékkel valé kommunikacio-
jahoz és funkcionalitasahoz.

Ennek ellenére, amennyiben a Bluetooth eszkdz6k gyartéi nem
tatjak be a fenti kdvetelményt, a Bluetooth kompatibilitas és a
funkciok minésége sériilhet, ezért a felhasznalok a mikodésben és
a funkciokban problémat észlelhetnek. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a Bluetooth eszkdzén talalhato szoftver jelentésen kihat a
kompatibilitasra és a mikodésre.

1) Szavatossag — Felel6sség kizaras és korlatozasok

A korlatolt szavatossag a Procter & Gamble vallalat vagy annak
leany- és tarsvallalatai («<P&G») altal gyartott j termékekre
vonatkozik, amely Braun / Oral-B védjeggyel, marka elnevezéssel
vagy markajelzéssel azonosithatd. Nem vonatkozik a szavatossag
nem P&G termékekre, beleértve azok hardver vagy szoftver
alkatrészeit. A P&G nem vallal felel6sséget a terméken beliil
talalhaté médiaeszkdzokon tarolt informéciokban, programokban
és adatokban bekovetkezett karokeért, illetve a korlatolt szavatos-
sag nem terjed ki barmely mas, nem P&G termékekre.

A korlatolt szavatossag nem vonatkozik: (i) balesetekbdl, vissza-
élésekbdl, helytelen hasznalatbol vagy elévigyazatlansagbol
keletkezett, vagy nem P&G termékbdl adodd karokra; (i) olyan
javitasbol eredd karokra, amelyeket nem Braun szakszervizben
végeztek; (iii) abban az esetben, ha a terméket, vagy annak barmely
alkatrészét a P&G irasos engedélye nélkiil médositottak; (iv) olyan
karokra, amelyek az Oral-B Smartphone allvany / rogzit6, a tiikdrre
rogzithetd okostelefon-tarto, vagy az utazétok toltod (egyuttesen:
Kiegészitdk) helyes vagy helytelen hasznalataboél erednek.

2) Az okostelefon tarté hasznalata

A csomagban talalhat6 Oral-B kiegészitdket arra tervezték, hogy
On az Oral-B alkalmazas hasznalata kozben kényelmesen
elhelyezhesse okostelefonjat. Hasznalat el6tt probalja meg
tobbféleképpen is pozicionalni az Oral-B okostelefon tartot, hogy
a legjobb sz6gbdl lathassa azt! Feltétlendl tigyeljen arra, hogy az
okostelefon ne sértilhessen meg akkor sem, ha a prébalgatas
kodzben kicsusszan a tartobol! Az okostelefon tartot gépjarmiben
ne hasznalja!

FELELOSSEG KIZARAS ) )

A HATALYBAN LEVO JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT
MERTEKBEN SEM ON, SEM HARMADIK FEL SEMMILYEN
ESETBEN NEM TEHETI FELELOSSE A P&G VALLALATOT, ANNAK
DISZTRIBUTORAIT VAGY BESZALLITOIT BARMELY TERMESZET-
BOL EREDO, OLYAN KOZVETLEN VAGY KOZVETETT, KULONLE-
GES, JARULEKOS, KOVETKEZMENYI VAGY BUNTETO-, MULASZ-
TASBOL EREDO KAROKERT, AMELYEK AZ ORAL-B KIEGESZITOK
HASZNALATABOL VAGY HELYTELEN HASZNALATABOL ADODNAK,
IDEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A SZEMELYI SERULESEKET,
TULAJDONBAN OKOZOTT KAROKAT, VAGY AZ ORAL-B KIEGESZi-
TOKBEN VAGY AZOKKAL EGYUTT HASZNALT, BARMELY HARMA-
DIK FEL TERMEKEIBEN KELETKEZETT KAROKAT, MEG ABBAN AZ
ESETBEN SEM, HA A P&G TUDHATOTT AZ ILYEN JELLEGU KAROK
ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL. A FENTIEK KORLATO-
ZASA NELKUL ON TUDOMASUL VESZI, HOGY A P&G NEM VALLAL
FELELOSSEGET A FOGYASZTO ELEKTRONIKAI ESZKOZEIBEN
VAGY MAS EGYEB, SZEMELYES TULAJDONABAN KELETKEZETT
SEMMILYEN KARERT VAGY ADATVESZTESEGERT, AMELY AZ
ORAL-B KIEGESZITOK HASZNALATAVAL HOZHATO OSSZEFUG-
GESBE. AZ ORAL-B FELE TAMASZTOTT SEMMILYEN JAVITASI
IGENY NEM HALADHATJA MEG A TERMEKERT A VASARLASKOR
FIZETETT ERTEKET.

Garantalt elégedettség, vagy
visszakapja pénzét!

Eljen a 100 napos kihivassal!

A SmartGuide kijelzdvel ellatott Oral-B Pro/TriZone az Oral-B
technolégiailag legkorszer(ibb télthet6 fogkeféje, amely kivalo
tisztitast és fehéritést, valamint gyengéd foginyapolast és a sz3j
felfrisslilését teszi lehetbvé.

Mivel teljesen biztosak vagyunk abban, hogy On beleszeret majd uj
fogkeféjébe, az alabbi kockazatmentes lehetdséget ajanljuk fel.
Prébalja ki a SmartGuide kijelzével ellatott Oral-B Pro/TriZone
fogkefét a vasarlas napjatol szamitott 100 napon keresztiil.
Amennyiben nem 100%-ban elégedett a termékkel, annak teljes
vételarat visszakapja.

A program feltételeinek szbvegét a www.kutatasi-kozpont.hu
weboldalon olvashatja, vagy hivja tigyfélszolgalatunkat
a 06-1-451-1256 telefonszamon.
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A pot fogkefefejekre érvényes garancia

Az Oral-B garancia érvényességét veszti, amennyiben a fogkefe
meghibasodasa a nem Oral-B fogkefefejjel torténd hasznalat
kovetkezménye.

Az Oral-B nem ajanlja fogkeféinek hasznalatat olyan pétfejekkel,

amelyek nem sajat markajuak.

e Az Oral-B nincs befolyassal a nem Oral-B gyartmanyu potfejek
min6ségére. Epp ezért a fogkefe vasarlasakor felajanlott
garanciat az egyéb markaju poétfejek teljesitményére vonatkozéan
nem all médunkban érvényesiteni.

¢ Az Oral-B nem garantalja a nem Oral-B markaju potfejek
illeszkedését sajat fogkeféire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B markaju potfejek hasznalata-
bol eredd, a markolat kopasara vonatkozd hosszu tava kovetkez-
ményeket. Az Oral-B potfejek Oral-B emblémaval vannak ellatva,
és megfelelnek az Oral-B magas minéségi kdvetelményeinek.

Az Oral-B nem értékesit mas névvel ellatott potfejeket, vagy mas
fogkefe alkatrészt. .

Jelen garancia semmilyen médon nem akadalyozza Ont torvényes
jogainak gyakorlasaban.

Problémak kikiiszobolése

A felmeriilo Annak lehetséges | Megoldas
probléma okai
APP
Afogkefe 1. Az Oral-B™ 1. Kapcsolja be az Oral-B™
markolata nem alkalmazas ki alkalmazast!
lizemel van kapcsolva. 2. Aktivalja a Bluetooth-t
megfeleléen 2. ABluetooth nin- okostelefonjan! (Részletes
az Oral-B™ csen aktiv izem- leiras az okostelefon
alkalmazassal. modban az hasznalati Gtmutat6jaban
okostelefonon. talalhato).
3. Aradioatvitel 3. Aktivalja a radioatvitelt ugy,
nem aktiva hogy lenyomva tartja a
markolaton. ki-/bekapcsolé gombot (c)
4. ABluetooth 3 masodpercen keresztiil!
kapcsolat az 4. Rdviden kapcsolja be majd ki
okostelefonnal (c) a fogkefét az tjrakapcso-
elveszett. l6dashoz vagy az alkalmazas
5. Az okostelefon segitségevel szinkronizalja
nem tdmogatja a Ujra a markolatot és az
Bluetooth 4.0-et okostelefont! Tartsa az
(vagy Ujabb)/ okostelefont és a markolatot
Bluetooth Smart elérhetd kozelségben!
6. Amarkolat az 5. Okostelefonjanak tdmogatnia
aram ala helye- kell a Bluetooth 4.0 (vagy
zett tolton van. Ujabb)/Bluetooth Smart

verziot ahhoz, hogy
szinkronba hozhatd legyen a
markolattal!

6. Aradioatvitel a toltés kdzben
nem aktiv.

Gyari Eredeti miikddés Nyomja be és tartsa lenyomva
beallitasok szlikséges. a ki-/bekapcsold gombot (c)
visszaallitasa. 10 masodpercen keresztiil, amig
minden kijelz6 fény kétszer fel
nem villan!

Fontos: a visszadllas alatt a
radidétvitel (de)aktivalodhat.
Avisszaallitast kovetden a radioat-
vitel Ujraaktivalodik.

ELEKTROMOS FOGKEFE
Enyhe 1. Az elektromos 1. Afoginyvérzés néhany nap
foginyvérzés fogkefe elteltével altaldban
jelentkezik. hasznéalatanak megszinik. Amennyiben a
els6 napjaiban probléma 2 hét elteltével még
ez eléfordulhat. mindig fennall, forduljon
2. Fogkefefej fogorvosahoz, vagy fogaszati
3. Fogmosasi szakemberhez!
lizemmod 2. Probélia meg az Oral-B
«Sensitive» fogkefefej
hasznélatat!
3. Prébélja meg a «Sensitive»
lizemmad hasznélatat!
Hrvatski

Dobro dosli u Oral-B!

Molimo paZljivo proc€itajte ove upute prije prve uporabe ¢etkice i
saCuvajte ih za buduce potrebe.

VAZNO

¢ Povremeno provjeravajte proizvod/kabele
zbog oStecenja. OStecena jedinica ili ona
koja ne radi pravilno ne bi se smjela dalje
koristiti. Ako postoje oStec¢enja proizvoda/
kabela, odnesite uredaj zajedno s jedini-
com za punjenje u servisni centar Oral-B
Braun. Nemojte sami modificirati ili poprav-
ljati proizvod. Tako moZete uzrokovati po-
Zar, strujni udar ili neku drugu ozljedu.

¢ Qvaj proizvod nije namijenjen za uporabu
djeci mladoj od 3 godine. Djeca i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dostatno prethodno iskustvo i znanje,
mogu koristiti ovaj proizvod isklju€ivo uz
nadzor osobe odgovorne za njihovu sigur-
nost ili pod uvjetom da im je prethodno
objasnjeno kako se uredaj koristi na sigu-

11




ran nacin tako da oni u potpunosti razumiju
moguce rizike prilikom koriStenja.

e CiScCenje i odrZavanje ovog uredaja ne smiju
obavljati djeca.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

¢ Proizvod koristite samo za ono ¢emu je
namijenjen i kako je opisano u ovim upu-
tama. Nemojte koristiti dodatke koje ne
preporucuje proizvodac.

POZOR

e Ako proizvod padne na pod, glava zubne &etkice trebala bi se
zamijeniti prije sljedec¢e uporabe, ¢ak i ako nema vidljivih
ostecenja.

¢ Nikada nemojte stavljati ili spremati punja¢ na mjesto s kojeg
moZe pasti u kadu ili u umivaonik. Ako punjag ipak upadne u vodu,
nemojte ga izvlagiti prije nego Sto ga iskljucite iz struje.

* Nemojte rastavljati proizvod osim kada trebate izvuci bateriju.
Kada izvlacite bateriju pripazite da ne izazovete kratki spoj
zatvaranjem strujnog kruga (nemojte je primati za pozitivni (+) i
negativni (-) pol).

* Priisklju€ivanju iz struje uvijek povucite utikac, a ne kabel. Ne
dodirujte utikac mokrim rukama jer to moZe izazvati strujni udar.

* Ako provodite neki stomatolo$ki tretman, molimo da se prije
uporabe konzultirate sa svojim stomatologom.

¢ Ova zubna &etkica je uredaj za osobnu njegu te nije namijenjena
za uporabu na razli¢itim pacijentima u stomatoloskoj ordinaciji ili
nekoj drugoj zdravstvenoj ustanovi.

e Zamijenite glavu Cetkice svaka 3 mjeseca ili ranije ako se glava
istro8i.

Vazne informacije

¢ Va8a zubna Eetkica Oral-B moZe se koristiti u kombinaciji s
vasim pametnim telefonom (viSe informacija potrazite u
odlomku «Povezivanje zubne €etkice s pametnim telefonom»).

¢ Kako biste izbjegli elektromagnetske smetnje i/ili probleme

s kompatibilno$¢u, deaktivirajte radijsku frekvenciju ruckice

svoje cetkice prije koriStenja u prostorima u kojima nije

dopustena uporaba radijske frekvencije, npr. u avionu ili u

posebno oznacenim dijelovima bolnica. Kako biste to napravili,

iskljucite Cetkicu pa pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (c) i drZite ga pritisnutim 3 sekunde. Pritom ¢e
sve lampice (b, e i f) ne istodobno zatreperiti. Kada budete
htjeli ponovno aktivirati radijsku frekvenciju, samo ponovite isti
postupak.

Napomena: svaki put kada isklju€ite zubnu €etkicu, kada je

koristite bez radijske frekvencije, navedene Iamplce ce

istodobno zabljeskati.

Ako imate pejsmejker, obratite paznju na to da zubnu &etkicu,

kada je uklju€ena, drzite barem 15 cm dalje od njega. Ako u

bilo kojem trenutku pomislite da je doSlo do elektromagnetskih

smetnji, deaktivirajte radijsku frekvenciju zubne Cetkice.

Opis

Glava zubne Cetkice

Lampica senzora pritiska

Prekidac€ za ukljuCivanje/iskljucivanje (odabir nacina rada)

Drska (s bezicnom Bluetooth® tehnologijom)

Lampica indikatora punjenja baterije

Lampica indikatora prazne baterue

Jedinica za punjenje (osnovni punjac i spremnik za glave Cetkica
sa zastitnim poklopcem)

g Drzac¢ za pametni telefon (ovisno o modelu)

Q"0 Q0T®

Specifikacije:
Specifikacije u vezi napona otisnute su na dnu jedinice za punjenje.
Razina buke: <65 dB (A)

Spajanje i punjenje
Va$a zubna Getkica ima vodootpornu dr§ku, sigurna je i namijenje-
na za uporabu u kupaonici.

e Ukljucite jedinicu za punjenje (g) u elektri€nu uti¢nicu i postavite
drsku ¢etkice (d) na nju.

e Zeleno svjetlo indikatora punjenja (e) blijeska dok se drska puni.
Kad je baterija puna, svjetlo Ce se ugasiti. Baterija se obi¢no u
cijelosti napuni za 18 sati, a potpuno napunjena baterija
omogucuje otprilike 7 dana redovne uporabe (dvaput dnevno po
2 minute) (slika 1).

Napomena: Ako se baterija prethodno jako ispraznila, indikator
punjenja mozda ne¢e odmah poceti bljeskati; ve¢ tek nakon
nekih 10-15 minuta.

* Kad je punjiva baterija pri kraju, prilikom uklju€ivanja/isklju€ivanja
Cetkice nakratko Ce bljeskati crveno svijetlo indikatora prazne
baterije (f).

e Za svakodnevnu upotrebu dr§ka moZe stajati na jedinici za
punjenje kako bi zubna ¢etkica uvijek bila puna. Nije moguc¢e
prepuniti bateriju.

* Kako biste odrzali maksimalni kapacitet punjive baterije,
najmanje jednom svakih 6 mjeseci, iskljucite jedinicu za punjenje
i neka se baterija isprazni normalnom upotrebom.

KoriStenje zubne cetkice

Tehnike ¢etkanja

Smocite glavu ¢etkice i nanesite bilo koju vrstu zubne paste. Kako
biste izbjegli prskanje, postavite glavu ¢etkice na zube prije nego
ukljucite uredaj (slika 2). Kada perete zube koriste¢i neku od glava
Eetkice Oral-B s osciliraju¢e-rotacijskom tehnologijom,
polako pomicite glavu Cetkice od zuba do zuba i zadrZite se na
pojedinoj zubnoj povrsini nekoliko sekundi (pogledajte sliku 5).
Prilikom kori$tenja trozonske glave éetkice Oral-B «TriZone»
postavite vlakna pod blagim kutom u odnosu na zube i liniju desni.
Primijenite blagi pritisak i Cetkajte pokretima naprijed-natrag,

na isti nacin kao kada perete zube klasicnom zubnom ¢etkicom
(pogledajte sliku 6). Bez obzira koji tip glave Cetkice koristite,
zube prvo Cetkajte izvana, onda iznutra i na kraju zagrizne plohe.
Svakom kvadrantu posvetite jednaku koli¢inu vremena. Trebate li
savjet o pravilnoj tehnici pranja zubi, slobodno se obratite svojem
stomatologu.

Tijekom prvih dana uporabe elektricne zubne Cetkice desni vam
mogu malo krvariti. U nacelu krvarenje bi trebalo prestati nakon
nekoliko dana. Ako potraje duze od 2 tjedna, molimo posavjetujte
se sa svojim stomatologom Ako imate OS]eﬂJIVB zube i desni,
Oral-B preporucuje koristenje njeznog nacina ¢etkanja «Sensmve»
(najbolje u kombinaciji s glavom &etkice Oral-B «Sensitive»).
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Nacéini rada (ovisno o modelu)

Cetkice s |Cetkice s |Cetkice s |Nacinirada
3nacina |3 nacina |4 nacina |(zadrsku 3754)
rada rada rada

(model

3D White)

/ / / «Daily Clean» - (Cisto svaki dan) -
standardni na&in pranja zubi za
svakodnevnu oralnu higijenu

‘/ / / «Sensitive» - (NjeZno) - njezno, ali
temeljito CiS¢enje osjetljivih podrucja

/ / «Whitening» - (Izbjeljivanje) - izvan-
redno poliranje za povremenu ili
svakodnevnu uporabu

;/ / «Gum Care» — (Njega desni) — njez-
na masaza desni

Kada ukljucite ¢etkicu, automatski se aktivira nacin rada «Daily
Clean». Kako biste se prebacili na drukgiji nacin rada, samo
pritiS¢ite prekidac za ukljucivanje/isklju€ivanje (on/off) sve dok ne
dodete do Zeljenog nacina rada (pogledaijte sliku 7). Ako Zelite
iskljuciti Cetkicu dok je postavljena na, primjerice, nacin rada
«Sensitive», samo pritisnite i drzite prekidac za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (on/off) sve dok se motor ne iskljuci.

Profesionalni mjera¢ vremena

Kratki isprekidani zvuk koji oznac¢ava kraj intervala od 30 sekundi
podsjeca vas da ujednaceno oCetkate svaki kvadrant usta
(pogledaijte sliku 4). Dugi isprekidani zvuk oznacava da su prosle
2 minute, koliko stomatolozi preporucuju da traje ¢etkanje. Mjerac
vremena pamti koliko je vremena proslo kad se ¢etkica nakratko
iskljuci tijekom pranja zubi. Kad je stanka duza od 30 sekundi
mjeraC vremena se resetira na nulu.

Senzor pritiska

Kako bi vam pomogla u zastiti zubi i desni od presnaznog pritiska,
va$a Cetkica ima ugradeni senzor. Ako je pritisak prejak, crvena
lampica senzora pritiska (b) ¢e se ukljuciti kako bi vas upozorila da
smanijite pritisak (vidjeti sliku 3), a zaCut ¢ete i drukgiji zvuk tijekom
Cetkanja. Povremeno provjeravajte rad senzora pritiska tako da
lagano pritisnete glavu Cetkice tijekom uporabe.

Glave zubnih ¢etkica

Oral-B nudi razli¢ite glave zubnih ¢etkica koje su prikladne za drSku
vaSe Cetkice.

NaSe glave €etkica s oscilacijsko-rotacijskom tehnologijom
mogu se koristiti za precizno &iS¢enje zubi, zub po zub.

Glava zubne &etkice Oral-B CrossAction

Na$a najnaprednija glava Cetkice s nakoSenim
vlaknima za precizno ¢is¢enje. Podize i uklanja
zubne naslage.

Sve glave zubnih Cetkica imaju plava viakna INDICATOR® koja vam
pomazu pratiti kad trebate zamijeniti glavu zubne &etkice. Temeljitim
cetkanjem, dvaput dnevno po dvije minute, plava boja ¢e izblijedjeti
na pola nakon otprilike 3 mjeseca i tako oznaciti da je vrijeme za
zamjenu glave zubne &etkice. Ako se vlakna saviju prije nego $to boja
pocne blijedjeti, to zna&i da zubnom &etkicom prejako pritiS¢ete zube
i desni.

Ako nosite zubni aparati¢, nemojte koristiti glavu zubne &etice Oral-B
FlossAction ili Oral-B 3D White. Preporucujemo da u tom slu€aju
koristite glavu zubne &etkice Oral-B Ortho, koja je posebno
oblikovana za €iS¢enje oko aparatic¢a i Zica.

Povezivanje zubne ¢etkice s pametnim
telefonom

Aplikacija Oral-B™ dostupna je za mobilne uredaje s operativnim
sustavima iOS i Android. MoZete je besplatno preuzeti iz trgovina
App StoreM ili Google Play™.

Aplikacija Oral-B™ pruza vam moguénost da biljeZite svoj napredak
u pranju zubi i podesite postavke svoje zubne &etkice (kao i brojne
druge prednosti koje moZete pronaci u uputama za aplikaciju
Oral-B™).

e Pokrenite aplikaciju Oral-B™. Aplikacija ¢e vas sama voditi kroz
cijeli postupak povezivanja uredaja preko Bluetootha.
Napomena: Funkcionalnost aplikacije Oral-B™ je ograni¢ena ako
je Bluetooth na vaSem telefonu isklju€en (potraZite vise
informacija u uputama za koriStenje vaseg telefona ).

* Kada krenete koristiti svoju zubnu €etkicu tako to ¢ete je podici
s uklju¢enog punjaca (g) ili nakratko ukljugiti i iskljuciti (c), ona ¢e
se automatski povezati s aplikacijom Oral-B™.

* Svaka uputa ove aplikacije prikazat ¢e se na vaSem pametnom
telefonu.

 Pri koriStenju Cetkice uvijek drZite svoj pametni telefon u blizini
(unutar 5 metara udaljenosti) te pripazite da pametni telefon
uvijek bude sigurno smjesten na suhom mjestu.

e Drzac za pametni telefon (h) (ovisno o modelu) moZe posluZiti za
drzanje vaSeg telefona tijekom pranja zubi. Prije uporabe
pobrinite se da telefon dobro i stabilno sjedi u drzacu.

Napomena: Va$ pametni telefon treba podrzavati Bluetooth 4.0
(ili viSi)/ Bluetooth Smart kako bi se mogao povezati s drSkom vase
Cetkice.

Za provjeru dostupnosti aplikacije Oral-B u pojedinoj zemlji,
molimo posjetite www.oralbappavailability.co.uk.

Preporuke za ¢iSéenje

Nakon ¢etkanja temeljito par sekundi ispirite glavu zubne ¢etkice
pod teku¢om vodom dok je dr8ka uklju€ena. Iskljucite drsku i
skinite glavu zubne ¢etkice. Ocistite ih odvojeno pod teku¢om
vodom i dobro ih obriSite prije nego ponovno sastavite Cetkicu.
Jedinicu za punjenje prije €is¢enja iskop&ajte iz struje. Ona se
moZe Cistiti samo vlaznom krpom (vidjeti sliku 8). Spremnik za
glave Cetkica / zastitni poklopac i drza¢ pametnog telefona mozete
prati u perilici posuda.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Napomena o zastiti okoliSa

Ovaj proizvod sadrZi punjive baterije i/ili reciklabilni Yo
elektri¢ni otpad. U interesu zastite okolisa, nemojte ﬁ %
ga na kraju njegovog radnog vijeka odlagati zajedno s ‘9
kuc¢nim otpadom, ve¢ na mjestima predvidenima za m Ni-MH
prikupljanje takvog otpada u vasoj zemlji.
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Jamstvo

Procter & Gamble International Operations SA 47, Route de
Saint-Georges 1213 Petit-Lancy, Geneva, Svicarska daje
dvogodidnje ograni¢eno jamstvo na uredaj pocevsi s danom kupnje.
Unutar jamstvenog roka besplatno ¢emo ukloniti sve kvarove koji su
nastali zbog greSke na materijalu ili u proizvodniji, bilo popravkom ili
zamjenom za novi uredaj, a tu odluku donosimo mi.

Ovo se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji u kojoj ovaj uredaj
distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer. Ovo jamstvo ne
pokriva: oSte¢enja nastala nepravilnom upotrebom, normalnom
istroSenoscu ili upotrebom, posebno §to se tiCe glava Cetkice, kao
ni nedostatke koji samo neznatno utjeCu na vrijednost ili valjanost
uporabe uredaja.

Jamstvo je nevaZece ako popravke izvrSi neovlastena osoba i ako
se ne koriste originalni dijelovi Braun.

Ovaj je uredaj opremljen pametnim radio modulom za Bluetooth
povezivanje. Nemogucnost uspostave pametne Bluetooth veze s
pojedinim pametnim telefonima nije pokrivena jamstvom za ovaj
uredaj, osim ako radio modul za Bluetooth unutar samog uredaja
nije ostecen.

Uredaji s Bluetoothom pokriveni su jamstvom svog proizvodaca,
a ne jamstvom koje pruza Oral-B. Oral-B nema utjecaja i ne daje
nikakve preporuke proizvodacima uredaja, te stoga Oral-B ne
prihvaca nikakvu odgovornost za broj uredaja koji su kompatibilni
s na8im Bluetooth sustavima.

Oral-B zadrZava pravo da, bez prethodne najave, napravi bilo kakve
tehniCke izmjene ili promjene implementacije sustava za znaCajke
proizvoda, sucelje kao i promjene strukture izbornika za koje smatra
da su potrebne kako bi sustavi Oral-B pouzdano funkcionirali.

Kako biste ostvarili svoja prava u okviru razdoblja koje pokriva
jamstvo, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raGunom na
adresu ovlastenog servisnog centra Oral-B Braun.

Jamstvo za zamjenske glave cetkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaziti u slu¢aju kada je oSte¢enje
dr8ke elektri¢ne punjive ¢etkice Oral-B uzrokovano kori§tenjem
glava Cetkice drugih marki.

Oral-B ne preporucuje uporabu glava zubnih Eetkica drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom zamjenskih glava ¢etkica
drugih marki. Stoga, ne moZzemo jamgiti njihov u¢inak prilikom
pranja zubi na isti nacin na koji je to komunicirano pri kupni dr8ke
punjive elektri¢ne ¢etkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe jamciti da ¢e zamjenske glave zubne &etkice
drugih marki dobro pristajati na dr§ku cetkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan u¢inak zamjenskih glava
Cetkica drugih marki na troSenje drSke punjive elektricne zubne
Cetkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih &etkica marke Oral-B imaju nazna¢en
logo Oral-B i udovoljavaju najvisim standardima koje postavlja
Oral-B. Oral-B ne prodaje zamjenske glave &etkica ili dijelove drSke
pod niti jednim drugim imenom.

Ovo jamstvo ni na koji nacin ne utje€e na vasa ustavna prava.
Adresu najblizeg servisa moZete pronaci na www.service.braun.
com ili pozivom na broj (00) 800 7767 2244.

Distributer: Procter & Gamble d.o.0., Bani 110, 10010 Zagreb

Proizvod:

Tip:

Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pecat:

Informacije o radijskom Bluetooth®
modulu

lako su sve navedene funkcije podrZzane na Bluetooth uredaju,
Oral-B ne moZe jam¢iti 100% pouzdanost u povezivanju i
konzistentnom radu znacajki.

Performanse rada i pouzdanost veze izravno ovise o svakom
pojedinatnom Bluetooth uredaju, verziji programa, kao i
operativnom sustavu tih Bluetooth uredaja te sigurnosnim
postavkama koje pojedine tvrtke aktiviraju na tim uredajima.
Oral-B se priizradi svojih Cetkica striktno pridrZzava Bluetooth
standarda prema kojima Bluetooth uredaji mogu komunicirati

i funkcionirati.

Medutim, ako proizvodaci uredaja ne primjenuju te iste standarde,
Bluetooth kompatibilnost i znaajke moZda nece biti na o&ekivanoj
razini pa korisnik moZe doZivljavati probleme s funkcionalnoséu

i povezivanjem. Molimo imajte na umu da program na Bluetooth
uredaju moZe u znacajnoj mjeri utjecati na njegovu kompatibilnost
irad.

1) Jamstvo — izuzeéa i ograni€enja

Ovo ograni¢eno jamstvo odnosi se isklju¢ivo na nove proizvode
proizvedene od strane ili za tvrtku Procter & Gamble, njezine
podruZnice ili zastupstva (u nastavku: «P&G») koji se mogu
identificirati preko robnog Ziga Braun / Oral-B, imena marke ili
pripadajuceg logotipa. Ovo ograni¢eno jamstvo ne odnosi se na
bilo koji proizvod iza kojega ne stoji P&G, uklju€ujuci hardver i
softver. P&G nije odgovoran za bilo kakav gubitak ili ostecenje
programa, podataka ili drugih informacija pohranjenih na nekom
mediju unutar proizvoda ili bilo kojeg proizvoda ili dijela iza kojeg ne
stoji P&G koji nisu pokriveni ovim ograni¢enim jamstvom.
Obnavljanje ili ponovna instalacija programa, podataka ili drugih
informacija nije obuhvac¢ena ovim ograni¢enim jamstvom.

Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca (i) $tetu uzrokovanu
nezgodom, zlouporabom, nepravilnom uporabom, zanemariva-
njem, pogre$nom primjenom ili proizvodom iza kojeg ne stoji P&G;
(i) o8tecenja uzrokovana servisom Kkoji nije proveo Braun ili njegov
autorizirani serviser; (iii) proizvod ili dio koji je izmijenjen bez
pismenog dopustenja P&G-a, te (iv) oSte¢enja koja su proistekla
uslijed koristenja ili nemoguénosti koriStenja dodatne opreme
Oral-B: drzaca za pametni telefon, postolja za pametni telefon koje
se montira na ogledalo ili putnog etuija koji funkcionira i kao punja¢
(u nastavku: «Dodatna oprema»).

2) Uporaba drZzaca/postolja za pametni telefon

Dodatna oprema Oral-B koja dolazi s ovim proizvodom osmisljena
je za pruzanje prakti¢nog nacina smjestanja pametnog telefona
tijekom koristenja Oral-B aplikacije. Prije nego §to odaberete
Zeljenu poziciju telefona isprobajte viSe moguc¢nosti kako biste
pronasli onu koja je najbolja u vaSem slu€aju. Pripazite da to radite
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na nacin koji ne¢e ostetiti vas telefon ako ispadne iz postoljaili s
nosaca. Nemojte Koristiti ovu dodatnu opremu u automobilu.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI

U RAZMJERIMA DOPUSTENIMA PRIMJENJIVIM ZAKONOM P&G |
NJEGOVI DISTRIBUTERI ILI DOBAVLJACI NI U KOJEM SLUCAJU
NECE BITI ODGOVORNI BILO KOJQJ TRECOJ STRAN| ZA BIO
KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSLJEDICNE,
POSEBNE, PRIMJERNE ILI KAZNJIVE STETE BILO KAKVE
PRIRODE KOJE PROIZLAZE IZ NEMOGUCNOSTI KORISTENJA
DODATNE OPREME ORAL-B, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA,
OSOBNE OZLJEDE, OSTECENJA IMOVINE, GUBITAK VRIJEDNO-
STI BILO KAKVOG PROIZVODA TRECE STRANE KOJI SE KORISTI
U ILI S DODATNOM OPREMOM ORAL-B ILI GUBITAK UPORABE
DODATNE OPREME ORAL-B ILI BILO KAKVIH PROIZVODA TRECIH
STRANA KOJI SE KORISTE U ILI S DODATNOM OPREMOM
ORAL-B, CAK | AKO JE P&G BIO UPOZOREN NA MOGUCNOST
TAKVE STETE. BEZ OGRAN|CAVANJA GORE NAVEDENOG, VI
PRIMATE NA ZNANJE | SLAZETE SE DA P&G NIJE ODGOVORAN
ZA BILO KAKVA OSTECENJA ILI UNISTENJE POTROSACKIH
ELEKTRONICKIH UREDAJA ILI NJIHOVE OSOBNE IMOVINE KOJI
SU SMJESTENI U ILI NA DODATNOJ OPREMI ORAL-B, KAO NI
ZA BILO KAKAV GUBITAK PODATAKA IZ SPOMENUTIH UREDAJA.
BILO KAKVO POTRAZIVANJE OD MARKE ORAL-B NI U KOJEM
SLUCAJU NE SMIJE PRELAZITI CIJENU PLACENU PRILIKOM

KUPNJE NJEZINOG PROIZVODA.

RjeSavanje problema

Problem | Moguéi uzrok | RjeSenje
APLIKACIJA
Drska Cetkice | 1. Aplikacija 1. Ukljucite Oral-B™ aplikaciju.
ne radi (kako Oral-B™je 2. Aktivirajte Bluetooth sucelje na
bi trebala) s isklju¢ena. svom pametnom telefonu, kao
aplikacijom 2. Bluetooth suce- Sto je opisano u korisnickom
Oral-B™. lie nije aktivirano priruéniku.
navasem 3. Aktivirajte radijsku frekvenciju
pametnom tele- 3-sekundnim pritiskom na
fonu. prekidac za uklju¢ivanje/

3. Radijska iskljugivanje (c).
frekvencija je 4. Nakratko iskljucite pa ponovno
isklju¢ena na ukljucite Cetkicu (c) ili preko
dr3ci Cetkice. postavki aplikacije ponovno

4. Prekinuta je poveZite dr8ku Cetkice s
Bluetooth veza pametnim telefonom.

s pametnim tele- DrZite svoj pametni telefon
fonom. blizu za vrijeme pranja zubi.

5. Va$ pametni 5. Va$ pametni telefon mora
telefon ne podr- podrzavati Bluetooth 4.0 (ili
Zava Bluetooth vi§i)/ Bluetooth Smart kako bi
4.0 (ili visi)/ se mogao povezati s drskom
Bluetooth Smart. Cetkice.

6. Drskaje na 6. Radijska frekvencija se
uklju¢enom deaktivira kada se drska Cetkice
punjacu. postavi na uklju¢eni punjac.

Povratak na Zelja za povratkom Pritisnite i drZite prekida€ za
tvornitke na originalne ukljugivanje/iskljugivanje (c) 10
postavke. funkcionalnosti. sekundi dok sve lampice (b, e i f)
ne zatrepere dvaput istodobno.
Napomena: tijekom postupka
povratka na tvornitke postavke
radijska se frekvencija moze
ukljuiti/isklju€iti. Nakon zavrSetka
postupka radijska se frekvencija
ponovno aktivira.
ZUBNA CETKICA
Desni blago 1. MozZe se 1. Krvarenje bi trebalo prestati
krvare. dogoditi tijekom nakon nekoliko dana. Ako
prvih dana potraje duZe od 2 tjedna,
koristenja. molimo posavjetujte se sa

2. Uzrok je glava svojim stomatologom.
Cetkice. 2. Pokusajte koristiti glavu Cetkice

3. Uzrok je nacin Oral-B «Sensitive».
rada. 3. Pokusajte koristiti nacin rada

«Sensitive».
Latviski

Sveicam jus Oral-B!

Pirms zobu birstes lieto8anas, Idzu, uzmanigi izlasiet lietoSanas

instrukciju un saglabajiet to.

SVARIGI

¢ Regulari parbaudiet vai visa ierice/vads
nav bojati. Bojatu vai nefunkciongjosu
ierici nedrikst lietot. Ja ierice/vads ir
bojati, nogadajiet servisa centra.
Nelabojiet un neparveidojiet produktu. Tas
var izraisit ugunsgréeku, elektroSoku vai

savainojumus.

e |erice nav ieteicama lietoSanai bérniem
jaunakiem par 3 gadiem. Zobu birstes var
lietot bérni un personas, kuram ir
samazinatas fiziskas, manu vai garigas
Spe€jas vai trukst pieredzes un zinasanu,
javinus uzrauga vai viniem ir sniegti
noradijumi par Sis ierices droSu lietoSanu
un, ja vini saprot ar to saistito bistamibu.

e Bérni nedrikst veikt ierices finsanu un

apkopi.

e Berni nedrikst spéléties ar 8o ierici.
e Lietojiet So ierici tikai tam paredzetaja
noluika, ka aprakstits $aja instrukcija.
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Neizmantojiet tadus papildrikus, kas nav
raZotaja ieteikti.

BRIDINAJUMS

e Jaierice ir nokritusi zemé, birstes uzgalis ir janomaina pirms
nakamas lietoSanas reizes, pat ja nav redzamas bojajuma
pazimes.

¢ Ladétaju nedrikst ievietot adent vai Skidruma vai glabat vieta, no
kuras tas var iekrist vai tikt ievilkts vanna vai izlietne. Ja ladétajs
iekritis ident, nesniedzieties pec ta. Nekavéjoties atvienojiet
ladétaju no stravas.

* lerici nedrikst izjaukt, iznemot, lai iznemtu bateriju tas izmeSanas
noluka. Iznemot bateriju tas izmeSanas noltika, uzmanieties, lai
neraditu Issavienojumu pozitivaja (+) un negativaja (-) pola.

* |zraujot no kontaktligzdas, satveriet kontaktdak3u nevis vadu.
Kontaktdak3ai nedrikst pieskarties ar mitram rokam. Tas var radit
elektriskas stravas triecienu.

e Ja jus arstéjat kadu mutes dobuma slimibu, pirms lietoSanas
konsultgjieties ar savu zobarstu.

¢ Sizobu birste ir personigas higiénas ierice un ta nav paredzéta
lietoSanai daudziem pacientiem zobarstniecibas prakses vietas
vai iestades.

* Nomainiet zobu birsti (uzgali) ik péc 3 ménesiem vai atrak, ja
uzgalis ir nolietojies.

Svariga informacija

¢ Jusu Oral-B zobu birsti var lietot ar jisu viedtalruni (stkak
sadala «Zobu birstes pievieno3ana jusu viedtalrunim»).

* Lai novérstu elektromagnétisko ietekmi un/vai neatbilstibu,
deaktivizejiet radio vilnu parraidi pirms zobu birstes lietoSanas
ierobeZotas zonas, pieméram, lidmasinas vai ipasi atzimétas
vietas slimnicas. Deaktivizéjiet radio vilnu parraidi, kad zobu
birste ir izslégta, spieZot ieslégSanas/izslegSanas pogu (c)

3 sekundes. Visi indikatora gaismas signali (b, e un f)
iedegsies vienlaicigi. Sada pati procedura ir radio vilnu
parraides ieslégSanai.

levérojiet: ikreiz, kad izslédzat zobu birsti, lietojot to bez radio
vilnu parraides funkcijas, indikatora gaismas signali iedegsies
vienlaicigi.

* Personam ar elektroniskajiem sirds stimulatoriem ieslégta
zobu birste vienmér jatur vismaz 15 cm attaluma no
elektroniska sirds stimulatora. Tikko ir jitama ietekme,
deaktivizéjiet zobu birstes radio vilnu parraidi.

Apraksts

Zobu birstes uzgalis

Spiediena sensora gaismas signals

Poga on/off (ieslégt/izsleégt) (tiriSanas reZimu izvéle)

Korpuss (ar Bluetooth® bezvadu tehnologiju)

Uzlades gaismas signals

Zema uzlades imena gaismas signals

Ladesanas ierice (ladetajs un nodalijums uzgalu glabasanai ar
aizsargvacinu)

h Viedtalruna turétajs (atkariba no modela)

Q"0 Qo0T®

Specifikacijas
Sprieguma specifikacijas, ludzu, skatit ladetaja apaksa.
Trok8$nu lTmenis: <65 dB (A)

PieslegSana un uzladésana

Zobu birstei ir Gdens dro8s korpuss, ta ir elektrodro$a un veidota
lietoSanai vannas istaba.

* Pieslédziet ladetaju (g) elektrotiklam un ievietojiet zobu birstes
korpusu (d) ladétaja.

® Zalais uzlades gaismas signals (e) mirgo, kameér korpuss tiek
uzladéts. Kad tas ir pilniba uzladéts, gaismas signali nodziest.
Pilna uzlade parasti ilgst 18 stundas un nodro$ina zobu birstes
darbibu lidz septinam dienam, to izmantojot regularai zobu
tinSanai (2 minttes divreiz diena) (1. attéls).
levérojiet: ja zobu birste ir pilniba izlad€jusies, uzlades gaismas
signali uzreiz nesaks mirgot; tie paradisies péc 10-15 minatém.

e Ja akumulatora jauda ir zema, tad ieslédzot vai izslédzot zobu
birsti daZas sekundes mirgo sarkanais uzlades gaismas
signals (f).

¢ [kdienas lietoSanai zobu birstes korpusu var turét ladétaja, lai
saglabatu pilnu jaudu. Parladésana nav iespéjama.

¢ Lai saglabatu maksimalo akumulatora kapacitati, atslédziet
ladétaju no elektrotikla un regularas lietoSanas laika pilniba
izladéjiet korpusu vismaz reizi 6 meénesos.

Zobu birstes lietoSana

TirSanas tehnika

Samitriniet zobu birstes uzgali un uzspiediet jebkadu zobu pastu.
Lai izvairitos no $lakstiSanas, pirms zobu birstes ieslég3anas virziet
tas uzgali uz zobiem (2. attéls). Tirot zobus ar kadu no Oral-B
oscilejosi-rotéjosiem uzgaliem, |IEnam virziet zobu birstes

uzgali no zoba uz zobu, veltot dazas sekundes katra zoba virsmai
(5. attéls). Izmantojot Oral-B «TriZone» uzgali, novietojiet sarinus
pie zobiem nedaudz ieslipi attieciba pret samaganu [iniju. Pielieciet
vieglu spiedienu un saciet tirit ar kustibam uz priekSu un atpakal
tieSi tapat, ka tiritu ar manualo zobu birsti (6. attéls).

Ar jebkuru zobu birstes uzgali saciet tirit zobu aréjas virsmas, péec
tam iek8€jas virsmas, un visbeidzot koZamvirsmas. Vienadi notiriet
visus €etrus mutes dobuma kvadrantus. Varat art konsultéties ar
savu zobarstu vai zobu higiénistu par jums piemérotako tiriSanas
metodi.

Pirmajas elektriskas zobu birstes lietoSanas dienas, iespéjams,
jusu smaganas nedaudz asinos. Parasti peéc dazam dienam
asinoSana pariet. Ja smaganu asino$ana saglabajas pec

2 nedelam, ludzu, konsultgjieties ar savu zobarstu vai zobu
higiénistu. Ja jums ir jutigi zobi un/vai smaganas, Oral-B iesaka
lietot reZimu «Sensitive» (péc izvéles kopa ar Oral-B «Sensitive»
zobu birstes uzgali).

Tiri$anas reZimi (atkariba no modela)

3-reZimi | 3-reZimi |4-reZimi |TiriSanas reZimi
(modelis (korpusa tipam 3754)
3D White)

Daily Clean - standarta reZims
tinSanai ikdiena

|/

Sensitive — maiga, bet riipiga tirisana
jutigas vietas

I/

Whitening - ipasa puléSana ikdienas
vai neregularai lietoSanai

v

Gum Care — maiga smaganu masaza

NSNS

v/
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Jisu zobu birste automatiski sak darbibu «Daily Clean» rezima. Lai
nomainitu to uz citu tiriSanas reZimu, secigi nospiediet on/off pogu
(7. attéls). Ja vélaties izslégt zobu birsti no «Sensitive» reZima,
nospiediet un turiet on/off pogu lldz motors apstajas.

Profesionalais taimeris

Isa, aprauta skana ik péc 30 sekundém jums atgadina par to, ka
vienadi jatira visi ¢etri mutes dobuma kvadranti (4. attéls).

Gara, aprauta skana liecina par profesionali ieteikta 2 minaSu zobu
tinSanas laika beigam. Informacija par pagajuso ftirisanas laiku tiek
saglabata pat tad, ja tirnSanas laika korpuss uz isu bridi tiek
izslegts. Ja pauze ir ilgaka par 30 sekundém, tad taimeris tiek
atiestatits.

Spiediena sensors

Lai aizsargatu zobus pret parak spéecigu tirianu, jisu zobu birste
ir aprikota ar spiediena kontroles funkciju. Ja tiek pielietots parak
liels spiediens uz zobiem, iedegsies sarkanais spiediena sensora
gaismas signals (b), atgadinot, ka jasamazina tirisanas spiediens
(8. attéls). Turklat zobu tiriSanas laika jus ari izdzirdésiet citadu
skanu. Regulari parbaudiet spiediena sensora darbibu, viegli
uzspieZot uz uzgala lietoSanas laika.

Zobu birstes uzgali

Oral-B jums piedava vairakus jusu Oral-B zobu birstei piemérotus
Oral-B zobu birstes uzgalus.

Musu oscilejosi-rotéjoSos uzgalus var lietot ikviena zoba precizai
tiriSanai.

Oral-B CrossAction uzgalis
Misu vismodernakais uzgalis. Slipi novietoti sarini
precizai tirisanai. Pace| un nonem aplikumu.

Oral-B zobu birstu uzgaliem ir zili INDICATOR® sarini, lai palidz&tu
Jums noteikt, kad ir jamaina zobu birstes uzgalis. Rupigi tirot zobus
divas reizes diena, divas minutes, zila sarinu krasa dalégji izbalés
aptuveni 3 ménesu laika, tadejad| noradot, ka ir laiks nomainit
uzgali. Ja sarini zaudé formu pirms krasa |zbale jas parak stipri
spiezat zobu birstes uzgali pie zobiem un smaganém.

Més neiesakam lietot Oral-B FlossAction vai Oral-B 3D White zobu
birstes uzgalus, ja lietojat ortodontiskas skavas. Varat izmantot
Oral-B Ortho zobu birstes uzgali, kas 1pasi veidots, lai tiritu ap
ortodontiskajam skavam.

Zobu birstes pievieno$Sana jusu
viedtalrunim

Oral-B™ aplikacija ir pieejama mobilajam iericém, kas darbojas ar
iOs vai Android operétajsistemam. To var lejupieladét bez maksas
no App Store™ vai Google Play™.

Oral-B™ aplikacija sniedz jums iespéju sekot lidzi jusu progresam

zobu tirSana un pielagot jusu zobu birstes iestatijumus (vairak

priek8rocibas Oral-B™ aplikacijas instrukcija).

o Aktivizgjiet Oral-B™ aplikaciju. Oral-B™ aplikacija palidzés jums
veikt Bluetooth procesu savieno$anai pari.
levérojiet: Oral-B™ aplikacijas funkcionalitate ir ierobeZota, ja
Bluetooth bezvadu tehnologija jisu telefona ir deaktivizéta
(noradijumus, ltdzu, skatit jusu viedtalruna instrukcija).

* Tiklidz jus sakat lietot zobu birsti un iznemat to no elektrotiklam
pievienota ladétaja (g) vai uz Tsu bridi iesl€dzat vai izsleédzat zobu
birsti ( ¢ ), ta automatiski savienojas ar Oral-B™ aplikaciju.

* Jebkuri aplikacijas noradijumi tiks uzradtti jusu viedtalrunt.

e Turiet viedtalruni sava tuvuma (5 m attaluma ietvaros), kad
lietojat to kopa ar zobu birstes korpusu. Parliecinieties, ka
viedtalrunis ir dro8i novietots sausa vieta.

 Viedtalruna turétajs (h) (atkariba no modela) lietoSanas laika var
turét jusu viedtalruni. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka jusu
talrunis ir piemerots turétajam un turas stabili.

levérojiet: Jasu viedtalrunim ir jaatpazist Bluetooth 4.0 (vai
jaunaks)/ Bluetooth Smart, lai to varétu savienot part ar zobu
birstes korpusu.

Parbaudiet www.oralbappavailability.co.uk kuras valstis
Oral-B aplikacija ir pieejama.

leteikumi tiriSanai

Péc lietoSanas noskalojiet zobu birstes uzgali zem teko$a tdens,
kameér ierice ir ieslégta. Tad izslédziet ierici un nonemiet uzgali.
Notiriet uzgali un korpusu atseviski un nosusiniet pirms ierices
salik8anas. Pirms ladéSanas ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla. Nodalijums uzgalu glabaSanai / aizsargvacins un
viedtalruna turétajs ir piemeroti mazgasanai trauku mazgasanas
masina. Ladétajs ir jatira tikai ar mitru dranu (8. attéls).

Informacija var mainities bez iepriek8éja pazinojuma.
Pazinojums par vides aizsardzibu

Produkts satur baterijas un/vai parstradajamus Yo~
elektriskos atkritumus. Lai aizsargatu apkartéjo vidi, %
neizmetiet produktu sadzives atkritumos, bet <9

parstradasanas noluka nogadajiet to elektrisko  N\i-MH
atkritumu savak3anas punktos.

Servisa nodrosSinasana

Sim produktam més nodroSinam 2 gadu bezmaksas servisu no
produkta iegades dienas. Servisa nodroSinasanas laika, veicot
remontu vai nomainot bojatas produkta detalas, més bez maksas
noversisim visus defektus, kas raduSies razoSanas procesa. Ja
produktu nav iesp&jams salabot, to var apmainit pret jaunu vai
analogisku produktu.

ST servisa nodro$inasana ir speka jebkura valsti, kura o produktu
piedava Braun vai ta pilnvaroti izplatitaji. Servisa nodro$inasana
neattiecas uz

1) bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata;

2) normalu ierices nolietojumu, Tpasi attieciba uz zobu birstes
uzgaliem;

3) defektiem, kuri btiski neietekmé ierices darbibu vai tas vértibu.
Servisa nodro$ina8ana nav spéka, ja remontu ir veikusi persona,
kura nav pilnvarota to darit, ka art ja remonta laika nav
izmantotas originalas Braun detalas.

Srtierice ir aprikota ar Bluetooth Smart apstiprinatu radio moduli.
Ja neizdodas savienot Bluetooth Smart ar konkréto viedtalruni, tas
neietilpst ierices servisa nodrosinasana, ja vien 8is ierices
Buetooth radio modulis nav bojats.
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Bluetooth ieri€u servisa nodro$inasanu veic 8o ieri¢u razotaji un
nevis Oral-B. Oral-B neietekmé ierices raZotajus un neveic tiem
nekadas rekomendacijas, tapec Oral-B neuznemas atbildibu par
ier¢u daudzumu, kuras ir savietojamas ar masu Bluetooth
sistemam.

Oral-B patur tiesibas bez iepriek§€ja bridinajuma veikt tehniskus
parveidojumus vai izmainas sistémas isteno$ana attieciba un
ierices funkcijam, interfeisu un izmainam izvélnes struktura, kas
tiek uzskatitas par nepiecieSsamam Oral-B sistémas uzticamas
darbibas nodros$inasanai.

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu servisa nodrosinaSanas
laika, griezieties Braun pilnvarota servisa centra, lidzi nemot ierici
un pirkuma Ceku. Patéretajam ir noteiktas tiesibas saskana ar
normativajiem aktiem un ie noteikumi neietekmé patérétaja ar
likumu noteiktas tiesibas.

Informacija

Bluetooth® radio modulis

Kaut arT visas noraditas funkcijas Bluetooth ierice tiek uzturétas,
Oral-B nenodro8ina 100% droSumu savienojumos, un funkciju
darbibu konsekvenci.

Darbiba un savienojuma droSums ir katras konkrétas Bluetooth
ierices, programmatiras versijas, ka art $o Bluetooth ieriu
operéjosas sistémas un kompanijas drosibas noteikumu attieciba
uz ierici ievieSanas tie8s rezultats.

Oral-B stingri ievéro un isteno Bluetooth standartu, ar kura
palidzibu Bluetooth ierices var tikt savienotas un darboties Oral-B
zobu birstés.

Tomeér, ja ierices raZotaji o standartu neisteno, Bluetooth
savietojamiba un funkcijas turpmak bis apdraudétas un lietotajam
var rasties problémas saistiba ar darbibu un funkcijam. Ludzu,
nemiet vera, ka programmatura Bluetooth iericeé var batiski
ietekmét savietojamibu un darbibu.

1) Servisa nodrosinasana — iznémumi un ierobeZojumi

Si servisa nodro$inasana attiecas tikai uz jaunajiem produktiem,
kurus raZzo uznémums Procter & Gamble, ta filiales vai
meitasuzn@mumi vai uzndmumi ta uzdevuma («P&G»), ko var
atpazit péc Braun / Oral-B zimola, nosaukuma vai logotipa, kas
redzams uz produktiem. ST servisa nodroSinasana neattiecas uz
jebkuru produktu, tai skaita aparatiru un programmataru, kas nav
P&G produkts. P&G nav atbildigs par bojajumiem vai zudumu
jebkurai programmai, datiem vai citai informacijai, kas ieklauta
jebkados komplektacija ieklautajos dokumentos, vai jebkuram
produktam vai detalai, kas nav P&G produkts vai detala, un uz ko
neattiecas 81 servisa nodro$inasana.

Saja servisa nodro$ina8ana neietilpst programmu, datu un citas
informacijas atjaunosana vai atkartota instaléSana.

ST servisa nodros§ina8ana neattiecas uz (i) bojajumiem negadijuma,
launpratigas, nepareizas, neuzmanigas lietoSanas rezultata, uz
produktiem, kas nav P&G produkti; (ii) bojajumiem, kas raduSies
tada servisa rezultata, kuru nav veicis Braun vai ta pilnvarots
parstavis; (iii) produktu vai ta dalu, kas ir parveidoti bez rakstiskas
P&G atlaujas, un (iv) bojajumiem, kas radusies Oral-B viedtalruna
stativa, viedtalruna turétaja pie spogula vai ladéjo3a celojuma
futlara lietoSanas vai nelietoSanas rezultata («Papildpiederumi»).

2) Viedtalruna turétaja lietoSana

Komplektacua ieklautie Oral-B papildpiederumi ir paredzéti ertai
viedtalruna novieto$anai Oral-B aplikacijas izmantoSanas laika.
Pirms lietodanas izméginiet novietot viedtalruni turétaja dazados
virzienos, lai varétu noteikt labako viedtalruna vietu turetaja.
Pérliecinieties, ka to darat tada veida, kas nekaité viedtalrunim
gadijuma, ja tas izkrit no stativa. Nelietojiet automasinas.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

P&G, TA IZPLATITAJI VAI PIEGADATAJI TADA MERA, KA TO PAREDZ
ATTIECIGA LIKUMDOSANA, NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI
JUMS VAI JEBKURAI TRESAJAI PERSONAI PAR JEBKADIEM
TIESIEM, NETIESIEM, GADIJUMA RAKSTURA, IZRIETOSIEM,
TPASIEM, TIPVEIDA VAI SODA REZULTATA RADITIEM
ZAUDEJUMIEM KAS RADUSIES ORAL-B PAPILDPIEDERUMU
LIETOSANAS VAI NELIETOSANAS REZULTATA, TO SKAITA, BET
NEIEROBEZOJOT, PERSONU TRAUMAS, PASUMA BOJAJUMS,
JEBKURU TRESO PERSONU PRODUKTU KAS LIETOTI AR _
ORAL-B PAPILDPIEDERUMIEM, VERTIBAS ZUDUMS VAI NESPEJA
LIETOT ORAL-B PAPILDPIEDERUMUS VAI JEBKURUS TRESAS
PERSONAS PRODUKTUS, KAS TIEK LIETOTI AR ORAL-B
PAPILDPIEDERUMIEM, PAT JA P&G IR ZINOTS PAR SADY
ZAUDEJUMU IESPEJAMIBU. NEIEROBEZOJOT IEPRIEKSMINETO,
JUS SAPROTAT UN PIEKRITAT TAM, KA P&G NAV ATBILDIGS PAR
JEBKADIEM ZAUDEJUMIEM VAI BOJAJUMIEM ATTIECIBA UZ
PATERETAJA ELEKTRONISKAM IERICEM VAI CITU PERSONIGO
TPASUMU, KAS IEVIETOTI ORAL-B PAPILDPIEDERUMOS VAI
ATRODAS ARPUS TIEM, VAI JEBKADU DATU ZUDUMU
IEPRIEKSMINETAJAS IERICES. JEBKADA ZAUDEJUMU
ATLIDZINASANAS PRASIBA PRET ORAL-B NEKADA GADIJUMA
NEPARSNIEDZ FAKTISKO CENU, KAS SAMAKSATA PAR
PRODUKTA PIRKUMU.

Zobu birstes mainamo uzgalu
bezmaksas servisa nodrosSinasana

Oral-B bezmaksas servisa nodrosinasana tiks anuléta, ja tiks
konstatéts, ka elektriska, atkartoti uzladéjama roktura bojajums ir
saistits ar citu Zimolu zobu birstes mainamo uzgalu izmantoSanu.

Oral-B neiesaka izmantot citu zimolu mainamos zobu birstes

uzgalus.

® Oral-B neatbild par citu zimolu mainamo zobu birstes uzgalu
kvalitati. Tadel, izmantojot citu Zimolu mainamos zobu birstes
uzgalus kopa ar elektrisko, atkartoti uzladejamo rokturi, més
nevaram nodro8inat tadus tirdanas rezultatus, kadi tika piedéveti
sakotnéja pirkuma laika.

¢ Oral-B nevar nodro8inat to, ka citu zimolu mainamie zobu birstes
uzgali, labi derés rokturim.

e Oral-B nevar paredzéet citu Zimolu mainamo zobu birstes uzgalu
ietekmi uz roktura nolietojumu ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu birstes uzgaliem ir Oral-B
logotips un tie atbilst Oral-B augstajiem kvalitates standartiem.
Oral-B nepardod mainamos zobu birstes uzgalus un roktura dalas
ar citu Zimolu.
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Bojajumu novérsana

Probléma lespéjamais Risinajums
iemesls
APLIKACIJA
Korpuss 1. Oral-B™aplika- | 1. leslédziet Oral-B™ aplikaciju.
nedarbojas cija ir izslégta. 2. Aktivizéjiet Bluetooth interfeisu
(pareizi) ar 2. Bluetooth inter- viedtalrunr (aprakstits ta
Oral-B™ feiss viedtalrunt lietoSanas instrukcija).
aplikaciju. nav aktivizéts. 3. Aktivizejiet radio vilnu parraidi,
3. Radio vilnu nospiezot on/off (c) pogu
parraide korpu- 3 sekundes.
sa ir deaktivi- 4. Uzisu bridi iesledziet un
zeta. izslédziet zobu birsti (c), lai
4. Bluetooth savie- korpusu no jauna pieslégtu vai
nojums ar vied- savienotu part ar viedtalruni,
talruniir zudis. izmantojot aplikacijas
5. Jasu viedtalrunis iestatijumus. Turiet viedtalruni
neatpazist sava tuvuma, kad lietojat to ar
Bluetooth 4.0 korpusu.
(vai jaunaku)/ 5. Jusu viedtalrunim ir jaatpazist
Bluetooth Bluetooth 4.0 (vai jaunaks)/
Smart. Bluetooth Smart, lai to varetu
6. Korpuss uz savienot parT ar korpusu.
elektrotiklam 6. Radio vilnu parraide ir
pieslégta deaktivizeta, kad korpuss ir
ladetaja. novietots uz elektrotiklam
pieslégta ladetaja.
lerice ir Ir vélama originala Nospiediet un turiet on/off
atiestatita uz darbiba. pogu (c) 10 sekundes, lidz visas
ripnicas indikatora signalgaismas (b, e
iestatijumiem. un f) mirgo divreiz péc kartas
vienlaicigi.

levérojiet: radio vilnu parraide
atiestatiSanas bridivar but
aktivizéta/deaktivizéta. Pec
atiestafiSanas parraide ir no jauna

aktivizeta.
ZOBU BIRSTE
Smaganas 1. Tasiriespéjams | 1. AsinoSanai péc dazam dienam
nedaudz asino. pirmajas vajadz&tu pariet. Ja asinoSana
lietoSanas saglabajas péc 2 nedelam,
dienas. I0dzu, konsultéjieties ar jusu
2. Zobu birstes zobarstu vai zobu higiénistu.
uzgalis 2. Paméginiet lietot Oral-B
3. TirSanas reZims «Sensitive» uzgali.
3. Paméginiet izmantot
«Sensitive» reZimu.
Eesti

Taname, et valisite Oral-B!

Enne hambaharja kasutuselevottu palun lugege kaesolevaid
juhiseid ning hoidke alles kasutusjuhend.

TAHTIS

e Kontrollige regulaarselt ega toode/juhe ei
ole kahjustatud. Kahjustatud voi rikkis
seadet ei tohi kasutada. Kui toode/juhe
on kahjustatud, viige laadija Oral-B teenin-
duskeskusesse. Arge puudke toodet muuta
ega parandada. See voib tekitada tuleohtu,
elektrilooke voi vigastusi.

e Toodet ei ole soovitatav kasutada alla 3-aas-
tastel lastel. Lapsed ja fllsiliselt voi vaimselt
vahemvoimekad ning vastavate kogemuste
ja teadmisteta inimesed vdivad hambaharja
kasutada ainult jarelevalve all voi kui neile on
Opetatud seadme ohutut kasutamist ja nad
moistavad sellega seonduvaid ohte.

e |apsed ei tohi seadet puhastada ega hool-
dada.

¢ | apsed ei tohi seadmega mangida.

¢ Kasutage seadet ainult sintotstarbeliselt vas-
tavalt kaesolevale juhendile. Arge kasutage
lisaosi, mis ei ole tootja poolt soovitatud.

HOIATUS

e Kui seade on maha kukkunud, tuleb harjapea enne jargmist
kasutust valja vahetada isegi siis, kui kahjustust ei ole ndha.

* Arge pange laadijat vette ega teistesse vedelikesse ega hoidke
seda kohas, kust see vdiks vanni voi kraanikaussi kukkuda. Arge
votke vettekukkunud seadet veest vdlja. Eemaldage see kohe
vooluvorgust.

* Arge votke toodet osadeks lahti, valja arvatud patarei dara
viskamiseks. Patarei seadmest véaljavotmisel vaadake ette, et
positiivsel (+) ja negatiivsel (-) klemmil ei tekiks lUhist.

¢ VVooluvorgust eemaldamisel hoidke alati kinni pistikust, mitte
juhtmest. Arge katsuge pistikut margade kédtega. See voib anda
elektriloogi.

e Kui saate ravi mistahes suudone haiguse vastu, pidage enne
toote kasutamist ndu hambaarstiga.

* Hambahari on moeldud isiklikuks kasutamiseks ja ei ole ette
nahtud kasutamiseks mitmetel patsientidel hambaraviasutustes.

¢ Vahetage hambaharja (pead) iga 3 kuu tagant voi varem, kui
harjapea on kulunud.

Oluline teave

¢ Seda Oral-B hambaharja saab kasutada koos nutitelefoniga
(lisainformatsioon peatiiki <Hambaharja ihendamine
nutitelefoniga» all).

¢ Elektromagnetiliste hairete ja/voi Uhildumiskonfliktide
arahoidmiseks deaktiveerige hambaharja raadioedastus enne,
kui kasutate seda kohtades, kus selliste seadmete kasutamine
on keelatud, nt lennukites voi spetsiaalselt margistatud aladel
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haiglates. Raadioedastuse deaktiveerimiseks vajutage sisse/
valjaliilitusnupule 3 sekundit siis, kui hambahari on valja
lulitatud. Koéik indikaatortuled (b, e ja f) vilguvad tiheaegselt. Kui
soovite raadioedastust reaktiveerida jargige sama protseduuri.
Markus: Iga kord, kui kasutate hambaharja nii, et raadioedastus
on valja lulitatud vilguvad indikaatortuled hambaharja valja
lulitamisel.

¢ Siidamestimulaatoriga isikud peaksid alati hoidma hambaharja
15 cm kaugusel siidamestimulaatorist, kui hambahari on sisse
lhlitatud. Kui teil on kahtlus, et raadioedastus segab siidame-
stimulaatori t66d liilitage hambaharja raadioedastus vélja.

Kirjeldus

Harjapea

Surveanduri tuli

Sisse/valjalllitusnupp (reziimivalik)

Kaepide (Bluetooth® juhtmevaba tehnoloogiaga)
Laadimisindikaatori tuli

Madala akulaetuse tuli

Laadimisseade (laadija ja vahetusharjapeade hoidik
kaitsekattega)

h Nutitelefoni hoidik (sdltuvalt mudelist)

Q00O T®

Spetsifikatsioonid
Pingenditajaid vt laadimisseadme pohjalt.
Miratase: <65 dB (A)

Uhendamine ja laadimine

Teie hambaharjal on veekindel kdepide, mis on elektriliselt turvaline
ja loodud kasutamiseks vannitoas.

* Uhendage laadija (g) vooluvdrku ja asetage hambaharja kdepide
(d) laadimisalusele.

e Vilkuv roheline laadimisindikaatori tuli (e) annab marku sellest, et
kaepidet laetakse. Kui seade on téielikult laetud, siis tuli kustub.
Taislaadimine votab aega umbes 18 tundi ja taislaetud hamba-
harja saab tavaparasel harjamisel (kaks korda péevas, 2 minutit)
kasutada kuni 7 paeva (pilt 1).

Markus: Kui aku on taiesti tiihi, siis laadimisindikaatori tuli ei
hakka kohe vilkuma; see voib aega votta 10—15 minutit.

e Kui aku laetus on madal, siis vilgub hambaharja sisse/valjallilita-
misel moned sekundid punane madala akulaetuse tuli (f).

¢ |gapadevasel kasutamisel vdib hambaharja kdepidet laetuse
tagamiseks hoida laadimisalusel. Seadet ei ole voimalik lile
laadida.

e Aku maksimaalse mahutavuse sailitamiseks eemaldage
laadimisseade vooluvorgust ja laske kdepidemel tavaparase
kasutamise juures taielikult tihjeneda vahemalt iga 6 kuu jarel.

Hambaharja kasutamine

Harjamistehnikad

Tehke harjapea marjaks ja kandke sellele likskdik milline
hambapasta. Pritsmete véltimiseks asetage harjapea (pilt 2)
hammastele enne, kui seadme sisse lilitate (j).

Oral-B vonkuva-poorleva harjapeaga hambaid harjates
liigutage seda aeglaselt ihe hamba juurest teise juurde, peatudes
moneks sekundiks kdikidel hambapindadel (pilt 5). Kui kasutate
Oral-B TriZone harjapead, asetage hambaharja harjased
hammastele kerge kaldega igemepiiri suunas. Vajutage ornalt
harjale ja hakake edasi-tagasi liigutustega harjama, just nagu
tavalise hambaharjaga (pilt 6).

Nagu iga harjapea puhul, alustage harjamist valiskiilgedest,
seejarel liikuge sisekiilgedele ja Idpuks malumispindadele. Harjake
koiki nelja suu osa vordselt. Sobiva tehnika osas vdite néu pidada
hambaarsti v6i suuhligienistiga.

Elektrilise hambaharja kasutamise esimestel paevadel voivad
igemed pisut veritseda. Mone péeva jooksul peaks veritsus
lakkama. Kui see kestab kauem kui 2 nadalat, pidage néu
hambaarsti v6i suuhligienistiga. Kui Teil on tundlikud hambad ja
igemed soovitab Oral-B kasutada «Sensitive» reZiimi (soovi korral
koos Oral-B «Sensitive» harjapeaga).

Harjamisreziimid (so6ltuvalt mudelist)
3reziimi |3reZimi |4reziimi |HarjamisrezZiimid

(3D White (kaepideme tiilip 3754)
mudel)
/ / / «Daily Clean» (igapdevane
puhastus) — Standardne reziim

igapéevaseks suupuhastuseks

/ ‘/ / «Sensitive» (tundlikud hambad) -
Orn, kuid pdhjalik puhastus

tundlikele piirkondadele

/ ‘/ «Whitening» (valgendamine) -

Erakordne poleerimine vahetevahel

voi igapdevaselt

/ / «Gum Care» (igemehooldus) — Orn
massaaz igemetele

Hambahari hakkab automaatselt todle «Daily Clean» reZiimil.
Teistele reZziimidele iUmberlilitamiseks vajutage jarjest sisse/
valjaltlitusnuppu (pilt 7). Kui soovite hambaharja nt «Sensitive»
reziimist valja lilitada vajutage ja hoidke all sisse/valjalllitusnuppu
kuni mootor peatub.

Professionaalne taimer

Luhike katkendlik heli 30-sekundiliste intervallidega tuletab
meelde, et kdiki suu osasid tuleb harjata vordselt (pilt 4).

Pikk katkendlik heli annab marku spetsialistide poolt soovitatud
2-minutilise harjamisaja taitumisest. Harjamisele kulutatud

aeg jaab seadme malusse isegi siis, kui kdepide pesemise
kaigus luhiajaliselt valja lllitatakse. Kui paus kestab kauem kui
30 sekundit, taimer Iahtestub.

Surveandur

Selleks, et kaitsta teie hambaid ja igemeid tugeva harjamise eest
on hambaharijal sisse ehitatud surve kontrollimise funktsioon. Kui
surute hammastele liiga tugevasti, sittib punane surveanduri

tuli (b) andes marku surve vahendamiseks (pilt 3). Lisaks kostub
harjamise ajal teistsugune heli. Kontrollige regulaarselt survean-
duri t66d, vajutades mdddukalt harjapeale kasutamise ajal.

Harjapead
Oral-B pakub teile mitmesuguseid erinevaid Oral-B harjapaid, mis
sobivad teie Oral-B hambaharja kdepidemega.

Meie vonkuvaid-podorlevaid harjapeasid saab kasutada iga
hamba tapseks puhastamiseks.

Oral-B CrossAction harjapea

Meie kdige uuenduslikum harjapea. Kaldus
harjased tdpseks puhastamiseks. Tostab ja
eemaldab hambakattu.




Oral-B harjapeadel on helesinised INDICATOR® harjased, mis
aitavad kindlaks maarata harjapea vahetamise vajadust. Kaks korda
paevas ning kahe minuti jooksul asetleidva pdhjaliku harjamise
tulemusena kulub sinine varv poole peale umbes 3 kuuga, andes
marku harjapea vahetamise vajadusest. Kui harjased lahevad viltu
enne, kui varv tuhmub, siis tAhendab see seda, et tbenaoliselt
vajutate liiga suure survega hammastele ja igemetele.

Me ei soovita kasutada Oral-B FlossAction ega Oral-B 3D White
harjapeasid breketite puhul. Sellisel juhul soovitame kasutada
Oral-B Ortho harjapead, mis on spetsiaalselt mdeldud breketite ja
traatide imbruse puhastamiseks.

Hambaharja iihendamine nutitelefoniga

Oral-B™ rakendus on saadaval mobiilsetele seadmetele, mis
tootavad iOS voi Androidi operatsioonisiisteemidel. Rakendus saab
tasuta alla laadida App Store®™ voi Google Play™ keskkonnast.
Oral-B™ rakendus annab teile voimaluse kaardistada oma
hammaste harjamise arengut ja kohandada hambaharja seadeid
(lugege lisavdimaluste kohta Oral-B™ rakenduse juhendist).

e Pange Oral-B™ rakendus kdima. Rakendus juhendab teid, kuidas
seadet Bluetoothiga iihendada.

Markus: Oral-B™ rakenduse funktsionaalsus on piiratud, kui
juhtmevaba Bluetooth on teie nutitelefonil vélja lilitatud (juhiseid
vaadake palun nutitelefoni kasutusjuhendist).

e Kui hakkate hambaharja kasutama tdstes selle vooluvorku
Uhendatud laadijalt (g) vdi hambaharja lihiajaliselt sisse ja vélja
|ilitades (c) thendub see automaatselt Oral-B™ rakendusega.

¢ Kdik rakenduse juhendid kuvatakse nutitelefonil.

* Kui kasutate nutitelefoni kdepidemega, hoidke nutitelefoni
lahedal (5 m raadiuses). Veenduge, et nutitelefon on asetatud
turvaliselt kuiva kohta.

¢ \/dite hoiustada oma nutitelefoni kasutamise ajal nutitelefoni
hoidikus (h) (s6ltuvalt mudelist). Enne kasutamist veenduge, et
telefon mahub hoidikusse ja pisib seal stabiilselt.

Tahelepanu: Teie nutitelefon peab toetama Bluetooth 4.0 versiooni
(v6i uuemat)/ Bluetooth Smarti selleks, et see (ihenduks teie
hambaharja kdepidemega.

Oral-B™ rakenduse saadavust riigiti saate kontrollida
veebiaadressilt www.oralbappavailability.co.uk.

Soovitused puhastamiseks

Parast kasutamist loputage harjapead voolava vee all mdone
sekundi jooksul kéepidet valja Iulitamata. Lilitage kaepide vélja ja
eemaldage harjapea. Puhastage mdlemat osa eraldi voolava vee
all; seejarel piihkige need enne hambaharja kokkupanekut kuivaks.
Eemaldage laadimisseade enne puhastamist vooluvorgust.
Harjapeade hoidikut/kaitsekaant ja nutitelefoni hoidikut voib pesta
nc')udaepesumasinas. Laadijat voib puhastada ainult niiske lapiga
(pilt 8).

Teavet voidakse muuta etteteatamata.

Keskkonnahoiu teave
Toode sisaldab akut/patareisid ja/voi taaskasutatavaid E Yo~

elektrijaatmeid. Keskkonna kaitseks mitte visata

patareisid, akut ja/v0i taaskasutatavaid elektrijaat-

meid olmejaatmete hulka, vaid viia need taaskasutu- ~ mmEE  Ni-MH
seks selleks ettenahtud vastuvotupunkti.

Pretensiooni esitamise digus

Tootele kehtib kaheaastane pretensiooni esitamise digus, mis
hakkab kehtima seadme ostukuupéaevast. Pretensioonide esitamise
aja jooksul kdrvaldatakse tasuta kdik seadme puudused, mis
tulenevad materijali- v0i ehitusvigadest, seda kas toote vigaste
osade parandamisega voi seadme taieliku valjavahetamisega.

Pretensiooni esitamise digus kehtib koikides riikides, kuhu Braun
voi tema ametlik edasimiilija toodet tarnivad. Pretensiooni alla ei
kuulu: valest kasutamisest pohjustatud kahjustused, eelkdige
harjapeade loomulik kulumine, samuti hooletust kasutamisest
tingitud puudused, mis seadme vaartust voi toimimist oluliselt ei
mojuta.

Pretensiooni esitamise digus kaotab kehtivuse, kui seadet
parandavad volitamata isikud ja kui selleks ei kasutata Brauni
originaalvaruosasid.

Antud seade on varustatud Bluetooth Smart heakskiidetud
raadiomooduliga. Kui Bluetooth Smart ei saa ihendust nutitele-
foniga, siis see ei kuulu seadme pretensiooni esitamise diguse alla,
vélja arvatud juhul, kui Bluetooth raadiomoodul on kahjustatud.
Bluetooth seadmetele kehtivad nende tootjate garantiid, mitte
Oral-B oma. Oral-B ei mgjuta ega tee soovitusi seadmete tootjatele
ja seega ei vota Oral-B enda peale vastutust seoses sellega, kui
paljud seadmed Uhilduvad meie Bluetooth siisteemidega.

Oral-B’l on digus teha etteteatamata ikskdik milliseid tehnilisi
taiustusi voi muudatusi siisteemi rakendustes ja seadme
omadustes, kasutajaliidestes ja menui struktuuris, mis on
hinnatud vajalikuks, et tagada Oral-B siuisteemide usaldusvaarset
funktsioneerimist.

Pretensiooni esitamise diguse kasutamiseks selle kehtimise
perioodil toimetage ise voi saatke kogu seade koos ostutSekiga
volitatud Oral-B Brauni klienditeeninduskeskusesse ja/voi oma
jaemdidjale.

Tarbijal on seadusest tulenevad digused ja antud reeglid ei valista
tarbija muid seadusest tulenevaid digusi.

Informatsioon

Bluetooth® raadiomoodul

1) Pretensiooni esitamise digus — erandid ja piirangud

See piiratud pretensiooni esitamise Gigus kehtib ainult
Procter&Gamble, tema sidus-voi tlitarettevotete («P&G») poolt
vOi jaoks toodetud uutele toodetele, mida saab identifitseerida
Braun / Oral-B kaubamargi, arinime voi logo jargi. Piiratud
pretensiooni esitamise digus ei rakendu toodetele, mis ei ole P&G
tooted, sh riistvarale ja tarkvarale. P&G ei ole vastutav program-
mide, andmete vdi muu tootesse salvestatud informatsiooni
kaotuse voi kahjustada saamise eest voi mitte P&G toodete voi
osade eest, mida ei ole antud tingimustes vélja toodud. Program-
mide, andmete ning muu informatsiooni taastamine voi uuesti
paigaldamine ei kuulu piiratud pretensiooni esitamise diguse alla.

See piiratud pretensiooni esitamise &igus (i) ei kehti kahjustustele,
mis on tekkinud dnnetuse labi, toote kuritarvitamisest, valesti
kasutamisest, hooletusest, vaarkasutamisest voi mitte P&G
toodetele; (ii) kahjustustele, mis on tekitatud teeninduskeskuste
poolt, mis ei ole Brauni teeninduskeskused vdi Brauni poolt
autoriseeritud teeninduskeskused; (iii) tootele voi toote osadele,
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mida on muudetud ilma P&G kirjaliku ndusolekuta ja (iv) kahjustus-
tele, mis on pohjustatud Oral-B nutitelefoni aluse, peeglile
kinnitatava nutitelefoni hoidiku voi laetava reisikarbi (lisaseadmete)
kasutamisest voi oskamatusest kasutada.

2) Nutitelefoni hoidiku kasutamine

Oral-B lisaseadmed, mis on komplekti lisatud on loodud selleks,

et saaksite oma nutitelefoni mugavalt hoida Oral-B rakenduse
kasutamise ajal. Oral-B nutitelefoni hoidikut kasutades proovige
mitmeid asendeid, et teha kindlaks, millises asendis teie
nutitelefon sobitub kdige paremini hoidikusse. Tehke seda sellisel
viisil, et ei kahjustaks oma nutitelefoni, kui see peaks hoidikust vélja
kukkuma. Mitte kasutada autos.

VASTUTUSE PIIRANGUD

P&G, SELLE EDASIMUUJAD JA VARUSTAJAD POLE RAKENDATAVA
SEADUSE ULATUSES MINGIL JUHUL VASTUTAVAD TEIE VOI
KOLMANDA OSAPOOLE EES OTSESTE, KAUDSETE, JUHUSLIKE
VOI NENDEST TULENEVATE, ERILISTE, NAITLIKUSTATAVATE EGA
KARISTATAVATE KAHJUSTUSTE EEST, MIS ON TEKKINUD
ORAL-B LISASEADMETE KASUTAMISE VOI NENDE KASUTAMISE
OSKAMATUSE TOTTU, SH PIIRANGUTETA KA JUHUL KUI ON
TEKKINUD VIGASTUSI ISIKULE, KAHJU VARALE VOI KOLMANDA
OSAPOOLE TOODETELE, MIDA ON KASUTATUD KOOS ORAL-B
LISASEADMETEGA, SEDA ISEGI JUHUL, KUI P&G’D ON
TEAVITATUD ANTUD SAARASTE KAHJUSTUTE VOIMALIKKUSEST.
EELNEVAT PIIRAMATA SAATE ARU JA NOUSTUTE, ET P&G EI OLE
VASTUTAV TARBIJA ELEKTROONIKASEADMETELE VOl MUULE
ISIKLIKULE VARALE TEKITATUD KAHJU VOI HAVIMISE EEST, MIDA
ON HOIUSTATUD LISASEADMETES VOI NENDE PEAL EGA KA
ANDMETE EEST, MIDA ANTUD SEADMED SISALDASID. MITTE
MINGIL JUHUL El ULETA UKSKI TAASTAMINE TOOTE HINDA,
MIDA TASUTI TOOTE OSTUHETKEL.

Vahetatavate harjapeade kasutamine
seoses pretensiooni esitamise digusega

Pretensiooni esitamise digus kaotab kehtivuse kui elektrilise laetava
kaepideme kahjustus on tekitatud vahetusharjapeade
kasutamisest, mis ei ole Oral-B vahetusharjapead.

Oral-B ei soovita kasutada vahetusharjapeasid, mis ei ole Oral-B

vahetusharjapead.

¢ Oral-B firmal puudub kontroll teiste firmade vahetusharjapeade
kvaliteedi ile. Seega me ei saa tagada teiste firmade
vahetusharjapeade puhastustohusust, nagu on kirjeldatud ka
elektrilise laetava kdepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude vahetusharjapeade sobivust
kaepidemega.

¢ Oral-B ei saa ette ndha muude vahetusharjapeade pikaajalist
toimet kdepideme kulumisele.

Koigil Oral-B vahetusharjapeadel on Oral-B logo ja nad vastavad
Oral-B korgetele kvaliteedistandarditele. Oral-B ei miil vahetata-
vaid harjapeasid ega kdepideme osi thegi teise brandinime all.

Veaotsing
Probleem Toendoline Abin6u
pohjus
RAKENDUS
Kaepide ei 1. Oral-B™raken- | 1. Lilitage Oral-B™ rakendus
todta dus on vélja lili- sisse.
(korralikult) tatud. 2. Aktiveerige Bluetooth oma
Oral-B™ 2. Bluetooth iihen- nutitelefonil; nagu kirjeldatud
rakendusega. dus ei ole nuti- nutitelefoni kasutusjuhendis.
telefonil aktivee- | 3. Aktiveerige raadioedastus
ritud. sisse/ valjalilitusnupule (c)

3. Raadioedastus vajutades 3 sekundit.
on kaepidemel 4. Lilitage liihiajaliselt
deaktiveeritud. hambahari sisse ja vélja (c),

4. Bluetooth lihen- et taasiihendada kaepide ja
dus nutitele- nutitelefon rakenduse
foniga on katke- seadetes. Hoidke nutitelefoni
nud. laheduses, kui seda koos

5. Sinu nutitelefon kaepidemega kasutate.
ei toeta 5. Teie nutitelefon peab toetama
Bluetooth 4.0 Bluetooth 4.0 versiooni (voi
versiooni / uuemat) /Bluetooth Smart
Bluetooth selleks, et hambaharja
Smarti. kéepidemega ihenduda.

6. Kaepide on 6. Raadioedastus deaktiveeri-
vooluvdrku takse, kui kdepide on
tihendatud vooluvdrku tihendatud
laadijal. laadijal.

Tehaseseadete | Vajalik ontaastada | Vajutage ja hoidke all sisse/
taastamine. originaalseadistu- valjaliilitusnuppu (c) 10 sekundit,
sed. kuni kdik indikaatortuled

vilguvad iheaegselt kaks korda.
Markus: Voib juhtuda, et
raadioedastus voib tehasesea-
dete taastamise kaigus (de)
aktiveeruda. Pdrast tehasesea-
dete taastamist raadioedastus
aktiveeritakse uuesti.

HAMBAHARI
Igemed véivad | 1. Voib juhtuda 1. lgemete veritsus peaks
ornalt hambaharja I6ppema mdne paeva
veritseda. kasutamise jooksul. Kui see kestab
esimestel kauem kui 2 nadalat,
paevadel konsulteerige oma
2. Harjapea hambaarsti vdi suuhtigienis-
3. HarjamisreZiim tiga.

2. Proovige kasutada Oral-B
«Sensitive» harjapead.

3. Proovige kasutada
«Sensitive» reziimi.
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